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Catalogo de
productos

FAC SEGURIDAD, S.A.

Garantiza sus productos de forma generalizada por un
periodo de 2 ANOS de conformidad con la legislacion
vigente.

According to the current legislation, FAC SEGURIDAD S.A.
guarantees its products for 2 YEARS in general.

FAC SEGURIDAD S.A. garante, em conformidade com
a legislacdo em vigor, os seus productos de uma forma
peral, por um periodo de 2 ANOS.



cerrojos

cerraduras de embutir en madera AN
cerraduras de sobreponer AT
cerraduras de embutir en perfil metalico AT
cerraduras eléctricas y electronicas A
cerraduras de garaje AN
cilindros de perfil europeo A
cierrapuertas
candados
cajas fuertes de empotrar
cajas fuertes de sobreponer 107

cajas fuertes decorativas Yio
cajas fuertes profesionales A
cajas ignifugas AT
caudalitas, armarios portallaves, buzones, expositores y especiales

especiales



CEerrojos

LOCKING BOLTS - FERROLHOS




SISTEMAS Y FUNCIONES DE CERROJOS

R 50 R
101 R
201 R
300 R
301 R
305 R
307 R
308 R
311 R
427 R
428 R

L 101L
201 L
301L
302 L
303 L
306 L
307 L
311L

301 LP
304 DF

T 302T
303 T
N° 1

101 RP
301 RP
301 RCP
305 RP
307 RP
308 RP

Se acciona por la parte interior con
la mano. Para ello se oprime el boton
que hay debajo de la barra, a la vez
que se empuija el tirador. El exterior
funciona con la llave

Se acciona interior y exteriormente
con llave, quedando siempre la barra
fija

Por el interior se acciona con la
mano, por el exterior funciona con

la llave. La barra queda libre en
posicién de abierto y fijo en posicién
de cerrado

Se acciona con la llave Unicamente
por la parte interior quedando siem-
pre la barra fija



Acabado pintado

Barra en pletina de acero de 25x10 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de latén de 38 mm de longitud

Painted finish

Steel bar of 25x10 mm

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate
Brass cylinder: 38 mm length

Acabamento pintado

Barra em ago de 25x10 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de 38 mm de longitude

Acabado galvanizado

Barra en pletina de acero de
25x10 mm

Placa en acero de 2 mm
Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50 mm de
longitud

Galvanized finish

Steel bar of 25x10 mm

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate
Brass cylinder: 50 mm length

Acabamento galvanizado
Barra em ago de 25x10 mm
Placa am ago de 2 mm
Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50 mm
de longitude

Pintado

Pareja

Ref.
01200
01400

Ref.
01009
01010



Acabado niguelado

Barra de 10 mm en chapa de acero de

2mm

Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de latén de 50-40 mm de

longitud Ref.
Para puertas de interior .
Niquelado 01008
Nickel plated finish

10 mm bar in steel plate of 2 mm

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-40 mm length

Recommended on interior doors

Acabamento niquelado

Barra de 10 mm em ago de 2 mm Ref.
Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm Nique|ado 01004
Cilindro en latdo de 50-40 mm de

longitude 01 002

Em portas do interior

Ref.
Pintado 01053
Niquelado 01054

Acabado pintado y niquelado
Barra en acero calibrado de 18 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70-90 mm Ref.

de longitud .

. A . Pintado 01559
Painted and nickel plated finish
18 mm steel bar Niquelado 01561

2 mm steel plate
3 mm steel striking plate
Brass cylinder: 50-70-90 mm length

Acabamento pintado e niquelado Ref.
Barra em aco de 18 mm

Placa em ago de 2 mm Pintado 01859
Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latéo de 50-70-90mm Niquelado 01861
de longitude



Acabado pintado

Barra en acero calibrado de 18 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Painted finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Acabamento pintado
Barra em ago de 18 mm
Placa em ago de 2 mm
Trocador em ago de 3 mm

Acabado pintado y niquelado
Barra en acero calibrado de 18 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Painted and nickel plated finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Acabamento pintado e niquelado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Pintado

Pintado
Niquelado

Pintado
Niquelado

Ref.
01056

Ref.
01057
01052

Ref.
01059
01058



Acabado pintado, niquelado y dorado
Barra en acero calibrado de 18 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Painted, nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length

Acabamento pintado, niquelado e
dourado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70 mm

de longitude

Acabado pintado, niquelado

y dorado

Barra en acero calibrado de 14 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 40-70-90 mm
de longitud

Painted, nickel plated and

golden finish

14 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 40-70-90 mm length

Acabamento pintado, niquelado
e dourado

Barra em ago de 14 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 40-70-90 mm
de longitude

201R/80
Pintado
Niquelado
Dorado

201R ccm.

Niquelado
201R urG.
Pintado
201R Ac.
Niquelado
201R cxu
Pintado

201R/80
Pintado
Niquelado
Dorado

201R ccm.

Niquelado
201R ura
Pintado
201R cxa
Pintado

Pintado
Niquelado

Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Ref.
01186
01187
01188

Ref.
01192

Ref.
01193

Ref.
01194

Ref.
01198

Ref.
01503
01504
01505

Ref.
01587

Ref.
01589

Ref.
01580

Ref.
01104
01105
01305
01106
01306

Ref.
01506
01507
01508

Ref.
01806
01807
01808



Acabado niquelado

Barra en pletina de acero de

25x10 mm

Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 40-70-90 mm.de
longitud

Nickel plated finish

Steel bar of 25x10 mm

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 40-70-90 mm length

Acabamento niquelado

Barra em ago de 25x10 mm
Placa am ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 40-70-90 mm
de longitude

Acabado pintado, niquelado y dorado

Barra en acero calibrado de 18 mm

Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de latén de 50-70-90 mm de longitud

Painted, nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70-90 mm length

Acabamento pintado, niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de 50-70-90 mm de longitude

300R U.E.
Niquelado

300R U.E. snACC

Niquelado

300R HIDRO
Niquelado

300R A. CUENCA

Niquelado

300R U.E.
Niquelado

300R HIDRO
Niquelado

300R U.E.
Niquelado

Pintado
Niquelado

Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Ref.
01180
01181

Ref.
01184
01185

Ref.
01182
01183

Ref.
01204
01205

Ref.
01565
01566

Ref.
01567
01568

Ref.
01865
01866

Ref.
01110
01111
01311
01112
01312

Ref.
01512
01513
01514

Ref.
01812
01813
01814



Acabado niquelado

Barra en acero calibrado de 18 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70-90 mm
de longitud

Nickel finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70-90 mm length

Acabamento niquelado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70-90 mm
de longitude

Acabado pintado, niquelado

y dorado

Barra en acero calibrado de 18 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70-90 mm
de longitud

Painted, nickel plated and

golden finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70-90 mm length

Acabamento pintado, niquelado
e dourado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70-90 mm
de longitude

Niquelado

Niquelado

Niquelado

Pintado
Niquelado
Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Ref.
01012

Ref.
01591

Ref.
01816

Ref.
01119
01120
01121

Ref.
01518
01519
01520

Ref.
01818
01819
01820



Acabado pintado y niquelado
Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70-90 mm
de longitud

Sistema con efecto resbalén

Painted and nickel plated finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70-90 mm length
Latch system

Acabamento pintado e niquelado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70-90 mm
de longitude

Sistema con mecanismo de
deslizamiento

Acabado niquelado y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70-90 mm
de longitud

Cadena retenedora con eslabones
de @3 mm

Nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate
Brass cylinder: 50-70-90 mm
length

@ 3 mm welded chain retainer

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70-90 mm
de longitude

Corrente de seguranga com anéis
de 3 mm de espessura

Pintado

Niquelado

Pintado

Niquelado

Pintado

Niquelado

Niquelado

Niquelado

Dorado

Dorado

Niquelado

Dorado

Niquelado

Dorado

Ref.
01140
01141
01142
01143

Ref.
01533
01534
01535
01536

Ref.
01833
01834
01835
01836

Ref.
01156
01157
01356
01357
01158
01159
01358
01359

Ref.
01545
01546
01547
01548

Ref.
01845
01846
01847
01848



Acabado niquelado y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm

Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de latén de 50-70-90 mm

de longitud

Cadena retenedora con eslabones de @ 3 mm

Nickel plated and golden finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70-90 mm length
@ 3 mm. welded chain retainer

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70-90 mm
de longitude

Corrente de seguranga com anéis
de 3 mm de espessura

Acabado niguelado y pintado dorado, blanco
y marrén

Barra de acero de 18 x 15 mm

Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de perfil europeo de 55 x 10 mm

de longitud

Nickel plated and golden, white and brown
painted finish

18 x 15 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 55 x 10 mm length

Acabamento niquelado e pintado de ouro,
branco e marrom

Barra em ago de 18 x 15 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de 55 x 10 mm de longitude

Niquelado

Dorado

Niquelado

Dorado

Niquelado

Dorado

Niquelado
Plata
Blanco
Marrén
Oro

Niquelado
Plata
Blanco
Marrén
Oro

Accesorio escudo

Ref.
01164
01165
01166
01167

Ref.
01549
01550
01551
01552

Ref.
01849
01850
01851
01852

Ref.
01620
01621
01622
01623
01624

01630
01631
01632
01633
01634

01699



Acabado niquelado

Barra de acero calibrado de 14 mm
Placa de acero de 1,5 mm
Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 40-70-90 mm
de longitud

Sistema de efecto resbalén

Nickel plated finish

14 mm steel bar

1,5 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 40-70-90 mm length
Latch system

Acabamento niquelado

Barra em ago de 14 mm

Placa em ago de 1,5 mm
Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 40-70-90 mm
de longitude

Sistema con mecanismo de
deslizamiento

Acabado niquelado

Barra de acero calibrado de 14 mm
Placa de acero de 1,5 mm
Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 40-70-90 mm
de longitud

Nickel plated finish

14 mm steel bar

1,5 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 40-70-90 mm length

Acabamento niquelado

Barra em ago de 14 mm

Placa em ago de 1,5 mm
Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 40-70-90 mm
de longitude

Ref.
Niquelado 01174
01175

Ref.
Niquelado 01553
01554

Ref.
Niquelado 01853
01854

Ref.
Niquelado 01177

Ref.
Niquelado 01556

Ref.
Niquelado 01856



Acabado pintado y niquelado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de latén de 50 mm de longitud

Painted and nickel plated finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50 mm length

Acabamento pintado e niquelado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de 50 mm de longitude

Acabado niquelado, dorado y
cromo satinado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de
50-70-90-100-120 mm de longitud

Nickel plated, golden and satin
chromed finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate
Brass cylinder:
50-70-90-100-120 mm length

Acabamento niquelado, dourado

e niquel acetinado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de
50-70-90-100-120 mm de longitude

Niquelado
Pintado

Niquelado

Dorado

Cromo sat.
Nig. comp.

RCP Nig.
RCP Dor.

Niquelado
Dorado

Niquelado
Dorado

Niquelado
Dorado

Niquelado
Dorado

Ref.
01064
01063

Ref.
01114
01314
01115
01315
01113
01100
01101
01102

Ref.
01570
01571

Ref.
01870
01871

Ref.
01951
01952

Ref.
01961
01962



Acabado niquelado y dorado

Barra en acero calibrado de 18 mm
Placa en acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de latén de 50 mm de longitud

Nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate
Brass cylinder: 50 mm length

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de 50 mm de longitude

Acabado niquelado

Barra en acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero de 3 mm

Sin tirador y caja ciega (no apertura
desde interior)

Escudo exterior en acero cromado en negro

Cilindro de latén de 50-70-90-100-120 mm

Nickel finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel strike plate

No handle (it can’t be operated

from inside)

Escutcheon made from steel in

black color

Brass cylinder: 50-70-90-100-120 mm

Acabamento niquelado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trancador em ago de 3 mm

Sem puxador e entrada do cilindro

(néo abre desde o interior)

Espelho exterior em ago cromado preto
Cilindro de latdo de 50-70-90-100-120 mm

301RP /80
SISTEMA R
especial PUERTA BLINDADA

bombillo 50 mm

Ref. Embalaje
Niquelado (caja) 01096 1
Dorado (caja) 01097 1

301RP / 80 TRANSPORT

especial furgonetas

bombillo 50 mm

Ref. Embalaje

Niquelado (caja 01098 1
Ref. Embalaje
Niquelado (caja) 01598 1
Ref. Embalaje
Niquelado (caja) 01898 1
Ref. Embalaje
Niquelado (caja) 01950 1
Ref. Embalaje
Niquelado (caja) 01960 1




Acabado niquelado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50 mm

de longitud

Sistema con efecto resbalén

Nickel plated finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate
Brass cylinder: 50 mm length
Latch system

Acabamento niquelado
Barra em ago de 18 mm
Placa em ago de 2 mm
Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50 mm
de longitude

Sistema con mecanismo de
deslizamento

Acabado niguelado y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Cadena retenedora con eslabones
de @3 mm

Nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length
@ 3 mm welded chain retainer

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70 mm

de longitude

Corrente de seguranga com

anéis de 3 mm de espessura

Niquelado

Niquelado

Niquelado

Dorado

Dorado

Niquelado

Dorado

Ref.
01146
01147

Ref.
01160
01161
01360
01361
01162
01163
01362
01363

Ref.
01572
01573
01574
01575



Acabado niquelado y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Cadena retenedora con eslabones
de @3 mm

Nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length
@ 3 mm welded chain retainer

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de 50-70 mm

de longitude

Corrente de seguranga com anéis de
3 mm de espessura

Acabado pintado y niquelado
Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70-90 mm
de longitud

Painted and nickel plated finish

18 mm steel bar.

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70-90 mm length

Acabamento pintado e niquelado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70-90 mm
de longitude

Niquelado

Dorado

Niquelado

Dorado

Pintado
Niquelado

Pintado
Niquelado

Pintado
Niquelado

Ref.
01168
01169
01170
01171

Ref.
01576
01577
01578
01579

Ref.
01050
01051

Ref.
01558
01560

Ref.
01858
01860



Acabado pintado, niquelado y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Painted, nickel plated and
golden finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length

Acabamento pintado, niquelado
e dourado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm
Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70 mm
de longitude

Acabado pintado, niquelado

y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Painted, nickel plated and
golden finish

18 mm steel bar.

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length

Acabamento pintado, niquelado
e dourado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm
Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70 mm
de longitude

Pintado
Niquelado
Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Pintado
Niquelado

Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Ref.
01189
01190
01191

Ref.
01500
01501
01502

Ref.
01107
01108
01308
01109
01309

Ref.
01509
01510
01511



Acabado pintado, niquelado

y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Painted, nickel plated and
golden finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length

Acabamento pintado, niquelado
e dourado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm
Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70 mm
de longitude

Acabado pintado y niquelado
Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Painted and nickel plated finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length

Acabamento pintado e niquelado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70 mm
de longitude

Pintado
Niquelado
Dorado

Pintado
Niquelado
Dorado

Pintado

Niquelado

Pintado

Niquelado

Ref.
01116
01117
01118

Ref.
01515
01516
01517

Ref.
01122
01123
01124
01125

Ref.
01521
01522
01523
01524



Acabado pintado y niquelado
Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Painted and nickel plated finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length

Acabamento pintado e niquelado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70 mm
de longitude

Acabado pintado y niquelado
Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Sistema con efecto resbalén

Painted and nickel plated finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length
Latch system

Acabamento pintado e niquelado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70 mm
de longitude

Sistema con mecanismo de
deslizamiento

Pintado

Niquelado

Pintado

Niquelado

Pintado

Niquelado

Pintado

Niquelado

Ref.
01130
01131
01132
01133

Ref.
01527
01528
01529
01530

Ref.
01148
01149
01150
01151

Ref.
01537
01538
01539
01540



Acabado niquelado y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70 mm

de longitud

Cadena retenedora con eslabones
de @3 mm

Nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70 mm length
@ 3 mm welded chain retainer

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de 50-70 mm

de longitude

Corrente de seguranga com anéis de
3 mm de espessura

Acabado niquelado y pintado dorado, plata,
blanco y marrén

Barra de acero de 18 x 15 mm

Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Cilindro de perfil europeo de 55x30 mm

de longitud

Nickel plated and golden, silver, white and
brown painted finish

18 x 15 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 55x30 mm length

Acabamento niquelado e pintado de ouro,
plata, branco e marrom

Barra em ago de 18 x 15 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Cilindro en latdo de 55x30 mm de longitude

Niquelado

Niquelado

Dorado

Dorado

Niquelado

Dorado

Niquelado
Plata
Blanco
Marrén
Oro

Niquelado
Plata
Blanco
Marrén
Oro

Accesorio escudo

Ref.
01152
01153
01352
01353
01154
01155
01354
01355

Ref.
01541
01542
01543
01544

Ref.
01600
01601
01602
01603
01604

01610
01611
01612
01613
01614

01699



Acabado niquelado y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50 mm

de longitud

Nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate
Brass cylinder: 50 mm length

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50 mm

de longitude

Acabado niquelado

Barra en pletina de acero calibrado
de 25x10 mm

Placa de acero de 2 mm

Cilindro de latén de 28 mm

de longitud

Nickel plated finish

Steel bar of 25x10 mm

2 mm steel plate

Brass cylinder: 28 mm length

Acabamento niquelado
Barra em ago de 25x10 mm
Placa em ago de 2 mm
Cilindro en latdo de 28 mm
de longitude

Nig. Comp.
Niquelado
Dorado

Niquelado

Ref.
01209
01210
01211

Ref.
01139



Acabado niquelado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70-90 mm
de longitud

Nickel plated finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70-90 mm length

Acabamento niquelado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70-90 mm
de longitude

Acabado niquelado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cilindro de latén de 50-70-90 mm
de longitud

Nickel plated finish

18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Brass cylinder: 50-70-90 mm length

Acabamento niquelado

Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Cilindro en latdo de 50-70-90 mm
de longitude

Niquelado

Niquelado

Niquelado

Niquelado

Niquelado

Niguelado

Ref.
01128
01129

Ref.
01525
01526

Ref.
01825
01826

Ref.
01136
01137

Ref.
01531
01532

Ref.
01831
01832



Acabado niquelado

Barra en pletina de acero calibrado
de 25x10 mm

Placa de acero de 2 mm

Cilindro de latén de 28 mm

de longitud

Nickel plated finish

Steel bar of 25x10 mm

2 mm steel plate

Brass cylinder: 28 mm length

Acabamento niquelado
Barra em ago de 25x10 mm
Placa em ago de 2 mm
Cilindro en latdo de 28 mm
de longitude

Acabado niquelado

Barra en pletina de acero calibrado
de 25x10 mm

Placa de acero de 2 mm

Cilindro de latén de 28 mm

de longitud

Nickel plated finish

Steel bar of 25x10 mm

2 mm steel plate

Brass cylinder: 28 mm length

Acabamento niquelado
Barra em ago de 25x10 mm
Placa em ago de 2 mm
Cilindro en latdo de 28 mm
de longitude

Niquelado

Niquelado

Ref.
01138

Ref.
01099



Conjunto de seguridad clénico

Compuesto por cerrojo y cilindro de perfil europeo fabricados
con llaves de puntos o planas.

Las claves del cilindro de perfil europeo y las del cerrojo son
diferentes.

Cada componente se suministra con su propia llave y a su vez
se facilita una llave denominada LLAVE DE FAMILIA que abre
ambos dispositivos.

Cilindros disponibles:

40x30 LLAVE/POMO - LEVA 15

40x40 LLAVE/LLAVE - LEVA 15

35X35 LLAVE/LLAVE - LEVA 15

Puede solicitarse con otro modelo de cerrojo de llaves planas.

Master key security set

Composed by one locking bolt and one europrofile cylinder to
be operated with security keys.

The cylinder and the lock key codes are different.

Each item has its own key and an extra master key called
“FAMILY KEY” is supplied to operate both locking devices
Available cylinders:

40x30 KEY/KNOB - 15 mm CAM

40x40 KEY/KEY - 15 mm CAM

35X35 KEY/KEY - 15 mm CAM

Available with any other locking bolt operated with security key
(under request).

Conjunto de segurancga clénico

Formado por um ferrolho e cilindro de perfil europeu fabricados
com chaves de pontos ou dentadas.

Os segredos do cilindro de perfil europeu e os do ferrolho sdo
diferentes.

Cada componente é fornecido com a sua prépria chave e
ainda com uma chave denominada CHAVE DE

FAMILIA que abre ambos os dispositivos.

Cilindros disponiveis:

40x30 Chave/Manipulo, lingueta 15

40x40 Chave/Chave, lingueta 15

35x35 Chave/Chave, lingueta 15

Pode fornecer-se com outro modelo de ferrolho de chaves
dentadas.

perfil europeo latén 40 x 30 mm

301 LP/80 nigquelado

perfil europeo latéon 40 x 30 mm

301 LP/80 dorado

perfil europeo latéon 40 x 40 mm

301 RP/80 niquelado

perfil europeo latéon 40 x 40 mm

301 RP/80 dorado

perfil europeo latéon 35 x 35 mm

301 RP/80 niquelado

perfil europeo laton 35 x 35 mm

301 RP/80 dorado

Ref.

01212

01213

01216

01217

01226

01227



Conjunto de seguridad misma clave

Compuesto por cerrojo y cilindro de perfil europeo
fabricados con llaves de puntos o planas.

Las claves del cilindro de perfil europeo y las del cerrojo
son Cualquier llave del conjunto abre tanto el cilindro
de perfil europeo como el cerrojo.

Cilindros disponibles:

40x30 LLAVE/POMO - LEVA 15

40x40 LLAVE/LLAVE - LEVA 15

35X35 LLAVE/LLAVE - LEVA 15

Puede solicitarse con otro modelo de cerrojo de llaves
planas.

Key alike security set

Composed by one locking bolt and one europrofile
cylinder to be operated with security keys.

The cylinder and the lock key codes are alike.

The same key operates both the europrofile cylinder
and the locking bolt.

Available cylinders:

40x30 KEY/KNOB - 15 mm CAM

40x40 KEY/KEY - 15 mm CAM

35X35 KEY/KEY — 15 mm CAM

Available with any other locking bolt operated with
security key (under request).

Conjunto de seguranca mesma chave

Formado por um ferrolho e cilindro de perfil europeu
fabricados com chaves de pontos ou dentadas.

Os segredos do cilindro de perfil europeu e os do
ferrolho s&o iguais.

Qualquer chave do conjunto abre tanto o cilindro de
perfil europeu como o ferrolho.

Cilindros disponiveis:

40x30 Chave/Manipulo, lingueta 15

40x40 Chave/Chave, lingueta 15

35x35 Chave/Chave, lingueta 15.

Pode fornecer-se com outro modelo de ferrolho de
chaves dentadas.

perfil europeo latéon 40 x 30 mm

301 LP/80 niquelado

perfil europeo latéon 40 x 30 mm

301 LP/80 dorado

perfil europeo latéon 40 x 40 mm

301 RP/80 niquelado

perfil europeo laton 40 x 40 mm

301 RP/80 dorado

perfil europeo latéon 35 x 35 mm

301 RP/80 niquelado

perfil europeo latéon 35 x 35 mm

301 RP/80 dorado

perfil europeo niquelado 40 x 40 mm

301 RP/80 niquelado completo

perfil europeo niquelado 35 x 35 mm

301 RP/80 niquelado completo

Ref.

01214

01215

01218

01219

01228

01229

01230

01231



n° 1
SISTEMA Ty L*

“En 1931 patentamos nuestro primer cerrojo, el n° 1.
Ahora reeditamos el original”

bombillo 50 mm

Ref. Embalaje
Oxido (deha) 01900 1
(izgda) 01909 1
Negro (dcha.) 01903 1
(izgda) 01912 1
Oro (dcha.) 01906 1
y

(izada) 01915

bombillo 70 mm

Ref. Embalaje
Oxido (deha) 01901 1
(izgda) 01910 1
Negro (dcha.) 01904 1
ORO: bafiad de 18 quilat (izgda.) 01913 1

: bafiado en oro de 18 quilates
OXIDO y NEGRO: acabado epoxy, Oro [dcha) 01907 L
de alta resistencia a la corrosion. (izgda) 01916 1
bombillo 90 mm

Ref. Embalaje

P Oxido dcha. 01902 1
A 250 (dcha.)
o8 (zoda) 01911 1
G55

D 204 Negro (dcha.) 01905 1
% (izgda) 01914 1
% Oro (cha) 01908 1
a0 ( :

izoda,) 01917

*n° 1 SISTEMA L opcional

(llave interior / exterio?
bombillo de 50 mm, 70 mm y 90 mm




Acabado niquelado y dorado

Barra de acero calibrado de 18 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm
Cadena retenedora con eslabones
de @3 mm

Nickel plated and golden finish
18 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

@ 3 mm welded chain retainer

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 18 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm
Corrente de seguranga com anéis
de 3 mm de espessura

Acabado niquelado y dorado

Barra de acero calibrado de 14 mm
Placa de acero de 2 mm

Cerradero en acero de 3 mm

Nickel plated and golden finish
14 mm steel bar

2 mm steel plate

3 mm steel striking plate

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 14 mm

Placa em ago de 2 mm

Trocador em ago de 3 mm

Niquelado
Dorado
Niquelado
Dorado
Cr. Satinado

Niquelado
Dorado
Dorado
Niquelado
Oxido
Negro ox.
Cr. Satinado

Ref.
12111
12112
12114
12115
12116

Ref.
12101
12102
12103
12104
12105
12106
12107



Acabado niquelado y dorado
Barra de acero calibrado de 8 mm
Placa de acero de 1,5 mm
Cerradero en acero de 1,5 mm
Solo disponible en blister

Nickel plated and golden finish
8 mm steel bar

1,5 mm steel plate

1,5 mm steel striking plate
Only available in blister

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 8 mm

Placa em ago de 1,5 mm
Trocador em ago de 1,5 mm

Em Blister

Acabado niquelado y dorado
Barra de acero calibrado de 8 mm
Placa de acero de 1,5 mm
Cerradero en acero de 1,5 mm
Sélo disponible en blister

Nickel plated and golden finish
8 mm steel bar

1,5 mm steel plate

1,5 mm steel striking plate
Only available in blister

Acabamento niquelado e dourado
Barra em ago de 8 mm

Placa em aco de 1,56 mm
Trocador em ago de 1,5 mm

Em Blister

Niquelado
Dorado

Niquelado
Dorado

Ref.
12192
12193

Ref.
12194
12195



Fabricado en acero 100% tallado t
en torno CNC y cortado en laser

Muelle interno destinado a absorber

la energia del impacto

Acabados: cromo brillo, cromo

satinado y dorado

Sélo disponible en blister '

i
Innovador sistema anti-impacto x M
!

An innovating anti-impact system

Made in 100% steel worked in lathe L.

CNC and laser cutting

Internal spring to absorb the impact energy
Finish: polished chrome, satin

chrome and golden finish

Only available in blister

Um innovador sistema anti-impacto
Fabricado em ago 100% modelado

em torno CNC e cortado com laser Cr_ Sa‘tinado
Mola interna destinada a absorver a

energia do impacto

Acabamentos em cromo brilhante, Dorado

cromo acetinado e dourado

Em Blister Cromado

Acabado niquelado y dorado

= A
Placa en chapa de acero de 2 mm A B0 —
Cadena soldada con eslabon de B 110 L k-1
@3mm C 65 ———.] ke i o
pas P03 %
Nickel plated and golden finish — :T Dorado
2 mm steel plate J i
@ 3 mm welded chain retainer \ .
it Niguelado
Acabamento niquelado e dourado =
Placa em ago de 2 mm
Corrente de seguranga com anéis
de 3 mm
8]
wra
®
B o]
7N

Pivotes de acero de 13 mm
Placa de acero de 2,1 mm
Placa de acabado latonado

13 mm steel bolts
2,1 mm steel plate
Brass plated finish

Trincos em aco de13 mm

Placa em ago de 2,1 mm
Placa em acabamento latéo Dorado

Ref.
03355
03356
03357

Ref.
03352
03351

Ref.
08551



cerraduras de
embutir en madera

HIGH SECURITY MORTICE LOCKS - FECHADURAS DE EMBUTIR MADEIRA







Acabado latonado en frontal y cerradero n 2 -
Sistema de apertura y cierre compuesto por —ia - L
palanca y picaporte '- i 8 o |
Picaporte reversible, accionado por llave y [l
manilla por ambos lados

Cilindro europerfil con leva de 15 mm*
El cilindro acciona el picaporte y la |
palanca (2 vueltas) -

45
L |

4
»|=2

M
19 =2

kL]
W
AT 1
L]
i

@
2EE
=88

Ref.
201 cuadrado 10201
202 redondo 10202
201 cuadrado 10203
* Cilindro opcional. 202 redondo 10204
Acabado cromo mate en frontal y cerradero n_ 2 21
Sistema de apertura y cierre compuesto por T T n =
palanca y picaporte y b s
Picaporte reversible, accionado por llave y manilla 2
por ambos lados 4 . g
Cilindro europerfil con leva de 15 mm* - “0—11| |e3
El cilindro acciona el picaporte y la palanca (2 H i 2| IF
vueltas) A i
a0 i
A
S
40 50
A 40 50
B B8 78
Ref.
203 cuadrado 10205
204 redondo 10206
* Gilindro opgional. 203 cuadrado 10207

204 redondo 10208



Acabado en latén y cromado mate en frontal y
cerradero

Picaporte reversible, accionado por llave y manilla
por ambos lados

4 bulones de acero de @ 14 mm

Cilindro europerfil con leva de 15 mm*

El cilindro acciona el picaporte y los bulones (2
vueltas)

* Cilindro opcional.

Acabado en laton y cromo brillo en frontal y cerradero

n

‘®

el

173

s « QOO0

701 latonado

277

702 cromo mate

Picaporte reversible, accionado por llave y manilla por ambos lados

(excepto 10509-10510)
4 bulones de acero de @ 14 mm

Cilindro europerfil de laton con sistema de pifion de 10 dientes

(s6lo 10006-10508)

Ref.
latéon 10006
latéon 10007
cromo 10530
latén 10508
laton 10509
cromo 10510

Placa acero al
manganeso anti-taladro

Resbalén anti-tarjeta

22
(= |

0

*e o« OOOO

o

Escudo anti-taladro

y anti-extraccion



Acabado dorado en frontal y cerradero

Picaporte unificado, valido indistintamente para puertas
de paso con picaporte o con picaporte y condena
Picaporte reversible

Frente de 135x20 mm con extremos

redondeados y rectos

Caja mecanismo cerrado)

ik b |

"k am

=il
i R .-,_::
Ref. EE —] EE —'| :
601 cuadrado 10601 2l [[ s &
10651 a1
602 redondo 10602 Londl 5 M
10652 2 lal |

Acabado cromo mate en frontal y cerradero

Picaporte unificado, valido indistintamente para puertas
de paso con picaporte o con picaporte y condena
Picaporte reversible

Frente de 135x20 mm con extremos redondeados y
rectos

Caja mecanismo cerrado

ar ‘] 2o ]

Ref. 1t _Jr— -

603 cuadrado 10603 (
10653 ;‘ '

604 redondo 10604 Lanal i gl I

10654 e



Acabado latonado y cromo brillo en frontal y cerradero
Picaporte reversible, accionado por llave y manilla por ambos lados
El cilindro acciona el picaporte y la palanca

Acabado latonado y cromo brillo en frontal y cerradero
Picaporte reversible, accionado por llave y manilla por ambos lados
El cilindro acciona el picaporte y la palanca (2 vueltas)

latén
cromo brillo
latén
cromo brillo
latén
cromo brillo
latén
cromo brillo
latéon
cromo brillo
laton
cromo brillo
latéon
cromo brillo
latéon
cromo brillo

laton
cromo brillo
laton
cromo brillo
latén
cromo brillo
latén
cromo brillo
latén
cromo brillo
latén
cromo brillo
latéon
cromo brillo
latéon
cromo brillo

Ref.
10801
10821
10802
10822
10803
10823
10804
10824
10805
10825
10806
10826
10807
10827
10808
10828

Ref.
10811
10831
10812
10832
10813
10833
10814
10834
10815
10835
10816
10836
10817
10837
10818
10838



Acabado dorado y cromado

Gorjas y caja en chapa de acero de 1,5 mm
Bulones en acero calibrado de @ 14 mm
Cerradero en chapa de acero de 2 mm

Se sirve en unidades y parejas con la
misma clave (excepto Mod. 480 B doble
amaestrada)

Apertura de doble intervencion (sélo Mod.
480 B doble amaestrado)

Escudo de laton

Cerradura de embutir multipuntos

Frontal construido en chapa de acero inoxidable formando un
perfil en U con alojamientos debidamente distribuidos para
permitir el paso de las palancas

Cerradero construido en chapa de acero inoxidable con
alojamientos para las palancas que aseguran la minima
holgura entre la puerta y el cerco

Cilindro de latéon de 40 mm de didmetro accionado por medio
de llave de puntos. 6 claves

Sistema de cierre formado por 8 palancas basculantes
accionadas por el mecanismo del resbalén consiguiendo un
cierre de efecto automatico multiple sin utilizacién de la llave

dorado
dorado
dorado
cromado
cromado

Ref.
10011

Ref.
01178
01179
01202
01199
01201






cerraduras
de sobreponer

RIM LOCKS - FECHADURAS DE SUPERFICIE







Wivel dhel cren

1-|'1-

|

f
oh
A
i
&

']

:'!'(:-on'o 3

Cerradura de un punto de cierre con
llave de puntos

Acabado pintado y dorado

Sistema anti-palanqueta

Picaporte y 4 pasadores de acero de
@14 mm

Palanca bloqueo picaporte

Cilindro protegido de latén de 50-70
mmy & 30 mm

Pintado

Dorado

Cerradura multipuntos regulable en
altura

Acabado pintado y dorado

Sistema anti-palanqueta. 3 puntos de
anclaje

Picaporte y 4 pasadores de acero de
g 14 mm

Palanca bloqueo picaporte

Cilindro protegido de latén de 50 mm
y @ 30 mm

Pintado

Cromado

Dorado

Pintado

Cromado

Dorado

Ref.
11033
11034
11035
11036

Ref.
11019
11020
11021
11022
11023
11024

Ref.
11518
11519
11520
11521
11522
11523



Cerradura de un punto de cierre con llave
dentada

Acabado pintado y dorado

Sistema anti-palanqueta

Picaporte y 4 pasadores de acero de
14 mm

Palanca bloqueo picaporte

Cilindro de laton de 50-70 mm y @ 27 mm

Cerradura de un punto de cierre con llave
dentada

Acabado pintado y dorado

Sistema anti-palanqueta

5 pasadores de acero de @ 14 mm
Cilindro de laton de 50-70 mmy @ 27 mm

Pintado

Dorado

Pintado

Dorado

Pintado

Dorado

Pintado

Dorado

Ref.
11001
11002
11005
11006

Ref.
11500
11501
11504
11505

Ref.
11007
11008
11011
11012

Ref.
11506
11507
11510
11511



Cerradura de un punto de cierre con
llave de puntos

Acabado pintado y dorado

5 pasadores de acero de @ 14 mm
Cilindro protegido de latén de
50-70 mmy @ 30 mm

Sistema anti-palanqueta

Cerradura de un punto de cierre

con llave dentada

Acabado pintado

Picaporte y palanca

Cilindro de latéon de 50 mm de longitud

Pintado

Dorado

Pintado

Dorado

Pintado

Pintado

Ref.
11025
11026
11029
11030

Ref.
11524
11525
11528
11529

Ref.
34202
34206

Ref.
34203
34207



Cilindro de latéon con llave plana con pomo por
el interior

Por el exterior funciona con la llave quedando
las barras siempre en disposicion de utilizarlas
con el pomo desde el interior

] U Ref.

Acabado pintado y dorado € Mne Pintado 09586
Cerradura con carcasa fabricada en n 1 Dorado 09587
acero de 2 mm G
Cerraderos de acero de 2,5 mm

Cilindro de laton de 50 mm de longitud y

@ 30 mm con protector de acero tratado

4 pasadores de acero calibrado de & 16 mm
Retenedor: cadena soldada con eslabén de

g3 mm

Tubos telescopicos de acero

Regeiabia
Cilindro de latén con llave plana por el interior | e Fi
Se acciona interior y exteriormente con la 1 B
llave, quedando siempre en barras fijas ] b
L 1
{ g r* (o |:rh
= =l
o Ref.
€ e Pintado 09584

Dorado 09585



Ref.
Pintado 09591
Cromo satinado 09593

Ref.
Pintado 09590
Cromo satinado 09592

Acabado pintado y cromo satinado

Cerradura con carcasa fabricada en acero de 2 mm
Cerraderos de acero de 2,5 mm

Cilindro de latén con llave plana, de 50 mm de longitud y
@ 30 mm con protector de acero tratado.

Por el exterior funciona con llave, quedando las barras
siempre en disposicion de utilizarlas con el pomo por el
interior.

Pasadores de acero calibrado de @ 16 mm

Retenedor: cadena soldada con eslabén de @ 3 mm

Acabado pintado y cromo satinado

Cerradura con carcasa fabricada en acero de 2 mm
Cerraderos de acero de 2,5 mm

Cilindro de latéon con llave plana, de 50 mm de longitud y
@ 30 mm con protector de acero tratado

Se acciona interior y exteriormente con la llave, quedando
siempre en barras fijas Pasadores de acero calibrado de
@16 mm

Retenedor: cadena soldada con eslabén de @ 3 mm



Cilindro de latén con llave plana con pomo por el
interior

Por el exterior funciona con la llave quedando los
bulones siempre en disposicion de utilizarlas con el
pomo desde el interior

]
B

Acabado pintado y dorado

Cerradura con carcasa fabricada en

acero de 2 mm

Cerraderos de acero de 2,5 mm

Cilindro de latéon de 50 mm de longitud y

@ 30 mm con carcasa de acero tratado

4 pasadores de acero calibrado de @ 16 mm
Retenedor: cadena soldada con eslabén de
@3 mm

Cilindro de latén con llave plana por el interior
Se acciona interior y exteriormente con la llave,
quedando siempre en bulones fijos

3
|@3‘r!
¥

3

Ref.
Pintado 09579
Dorado 09595

Ref.
Pintado 09578
Dorado 09594



cerraduras de embutir
en perfil metalico

METALLIC MORTICE LOCKS - FECHADURAS PARA PORTA METALICA







Frontal y cerradero de acero
inoxidable

T8

1.8

Picaporte reversible accionable por - -
medio de llave o manilla 5
Cuadradillo para manilla de 8 mm
Picaporte niquelado 20 25 30 2
Cilindro europerfil cromado de llave A 20 25 30 o
dentada. 3 llaves. Leva de 13,5 mm) B 35 40 45 AN
s &
w g Llave de 5 claves
. i";lr-‘ﬂ Exterior/interior
8 2 i 5 pins key. Externalfinfernal
Loy ) Chava de 5 pinos
10
Ref.
29022
29023
29024
Frontal y cerradero de acero b | %4
inoxidable i :
Palanca deslizante de acero J {li/a
Picaporte reversible accionable por " O
medio de llave o manilla & o "
Cuadradillo para manilla de 8 mm " -
Picaporte y palanca niquelados E
Cilindro europerfil cromado de llave 20 5% 30 o
¢ !
dentada. 3 llaves. Leva de 13,5 mm) A02530 2 “ x
B 35 40 45 ;
3
.
R %
Ref.
29025
29026

29027




Frontal y cerradero de acero inoxidable i
Gancho construido con chapas de acero con
sistema antipalanca
Picaporte reversible accionable por medio de
llave o manilla 1 ['a &
Cuadradillo para manilla de 8 mm
Picaporte y gancho niquelados
Cilindro europerfil cromado de llave dentada. E 5 2 [ I
44|
2%

5 26
[ =)

20,5

3 llaves. Leva de 13,5 mm
Escudo antimordaza

20253 =
A202530 8 -
B 35 40 45 a2 o
A 2]
5 ] %
Ref.
29028
29029
29030
= ol
R — n I
I

10

B “.l
9
174
55
—

[ =N
5 -
i =
=]
"-\.
T
o
g

Frontal y cerradero de acero inoxidable
Gancho construido con chapas de acero con

sistema aljtlpalanca 20 25 30

Gancho niquelado A 20 25 30 i

Cilindro europerfil cromado de llave dentada. 3 B 35 40 45 a o

llaves. Leva de 13,5 mm A -
&5 g 25

Escudo antimordaza

Ref.
29037
29038
29039




Frontal y cerradero de acero inoxidable
Paletén construido con chapas de acero con
sistema antipalanca

Picaporte reversible accionable por medio de
llave o manilla

Cuadradillo para manilla de 8 mm

Picaporte y paleton niquelados

Cilindro europerfil cromado de llave dentada. 3
llaves. Leva de 13,5 mm

Escudo antimordaza

1,5
b ]
. o
2 ke
20 25 30 " o et
A 20 25 30 g L)Y e
B 35 40 45 ]
A
s g
Ref.
29043
29044

29045

e ]

T4

i}

Fan







cerraduras eléctricas
y electronicas

ELECTRIC AND ELECTRONIC LOCKS
FECHADURAS ELETRICAS E ELETRONICAS







SIN PULSADOR
ELECTRICA

WITHOUT PUSH BUTTON / SEM PULSADOR

Entrada regulable de 50 mm a
80 mm

Picaporte autoblocante

Placa de proteccion para la

G

cerradura y cerradero e i
Tension de 12V CA 2,3 —=—
Amperios =

Llave dentada de 5 claves 1
Adjustable backset from 50 to 'I_[_D d

80 mm

Self-locking latch and bolt
Mortice locks and keep plate
support

Feeding voltage 12V CA 2,3
Amperes

5 pins jagged key

Entrada ajustavel de 50 mm a
S sin pulsador
Trinco autoblocante )
Placa de protecao para a Ref. Embalaje
fechadura e trancador Intern derecha 4 1
Tensao de 12V CA 2,3 Ampéres erma  (derecha) 34005
Chave dentada de 5 pinos (izquierda) 34007 1

0o e
833
EE

CON PULSADOR
ELECTRICA

WITH PUSH BUTTON / COM PULSADOR

Entrada regulable de 50 mm a
80 mm

Picaporte autoblocante

Placa de proteccioén para la
cerradura y cerradero b | ikt
Tension de 12V CA 2,3
Amperios = il

G

Llave dentada de 5 claves

Adjustable backset from 50 to 'I_[_O d

80 mm

Self-locking latch and bolt
Mortice locks and keep plate
support

Feeding voltage 12V CA 2,3
Amperes

5 pins jagged key

Entrada ajustavel de 50 mm a
S con pulsador
Trinco autoblocante )
Placa de protecao para a Ref. Embalaje
fechadura e trancador

Tensao de 12V CA 2,3 Ampéres Interna  (derecha) 34006 i
Chave dentada de 5 pinos (izquierda) 34008 1

0o e
833
EE




Pantalla tactil de alta sensibilidad y
retroiluminada

Disefio de alta calidad con cristal
templado

Sensor de deteccién anti-incendio
Tecnologia preventiva de descarga
electrostatica (ESD)

Posibilidad de cambio de combinacién
Alarma de entrada no autorizada

— | 5 Ref.
¢ o 39001



cerraduras
de garaje

GARAGE LOCKS - FECHADURAS DO GARAGE







DERECHA E IZQUIERDA

RIGHT & LEFT / DIREITA E ESQUERDA GARAJE

derecha e izquierda

Ref. Embalaje
Plana (derecha) 35001 1
(izquierda) 35003 1
|i' e I : (derecha - izquierda) 35007 1
-?' f_ "__‘ A : Plegada (clerecha) 35002 1
‘l 2 . d} | IF-: (izquierda) 35004 1
I:- ml ] (derecha - izquierda) 35008 1
GARAJE D O B L E
CiIinng_o de vuelta sencilla y 3 claves DOUBLE / DUPLA GA RAJ E
Suministrada con 2 llaves

niqueladas, sin barras

Las versiones con cierre directo,
plegado, alargado, se suministran
con bulones de 6 mm en todos los
modelos

Caja 'y componentes zincados

Single turn 3 pin cylinder

without bars . dObIe

Straight, folded and lengthened J— '| I Ref. Embalaje
locking versions are supplied with ' T
6 mm bolts in all models : ' oo = s Plana 35005 1
Rustproof zinc-plated box and i -F‘Q:-—l-—r Plegada 35006 1

t e
R . J - | Plana MC 35205 1
Canhao de volta simples e 3 pinos 9

Fornecida com 2 chaves niqueladas,

sem barras
As versoes com fecho directo,

dobrado e alargado séo fornecidas

com trincos de 6 mm em todos os VERTICAL / VERTICAL GARAJ E

modelos
Caixa e componentes zincados

R

3]

) —
W
1

T
|} i

Ref. Embalaje
Cilindro redondo (fijo) 35101 1
Cilindro europerfil (opcional) 35104 1

= a— '-;-r;}-m =5







cilindros de perfil
europeo

EUROPROFILE CYLINDERS
CANHAOQOS DE PERFIL EUROPEO







Acabado de latén, niquel y niquel satinado
Disponibles en leva de 13,5y 15 mm

Laton
Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel
Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel
Latén
Niquel
Latén
Niquel

Latén
Niquel

Ref.
23029
23329
23045
23345
23030
23330
23046
23346
23031
23331
23047
23347
23061
23032
23048
23033
23333
23049
23349
23034
23050
23035
23051
23036
23052

Latén
Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel
Latén
Niquel
Latén
Niquel

Latén
Niquel

Niquel sat.

Latén

Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.

Latén

Niquel sat.

Latén
Latén

Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.

Laton
Laton
Laton
Laton

Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.

Latén
Latén

Niquel sat.
Niquel sat.

Ref.
23001
23301
23015
23315
23002
23302
23016
23316
23003
23303
23017
23317
23004
23304
23018
23318
23005
23019
23006
23020
23007
23021

Ref.
23708
23759
23709
23710
23715
23761
23711
23763
23766
23712
23713
23716
23764
23767
23768
23769
23714
23717
23718
23719
23770
23771
23720
23721



Acabado de latén, niquel y niquel satinado
Disponibles en leva de 13,5y 15 mm

Latén
Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel
Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel
Latén
Niquel
Latén
Niquel

Latén
Niquel

Ref.
23037
23337
23053
23353
23038
23338
23054
23354
23039
23339
23055
23355
23062
23040
23056
23041
23341
23057
23357
23042
23058
23043
23059
23044
23060

Laton
Niquel
Latén

Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel
Laton
Niquel

Latén
Niquel

Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.

Latén

Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.

Latén

Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.

Ref.
23008
23022
23009
23309
23023
23323
23010
23310
23024
23324
23011
23311
23025
23325
23012
23026
23013
23027
23014
23028

Ref.
23551
23552
23558
23575
23562
23553
23559
23554
23560
23563
23576
23555
23561
23564
23556
23565
23568
23569
23557
23566
23570
23567
23571



Ref.

Niquel sat. 23116
Ref.

Laton 23129

Niquel sat. 23145

Por cada entrada en tambor o rotor, primera linea de
pitones anti-taladro de acero endurecido (60 HRc)

. Barras de acero endurecido anti-taladro

Ref.
Niquel sat. 23123

Ref.
Niquel sat. 23137
Niquel sat. 23180

Niquel sat. 23181



Acabado de latén y niquel satinado
Caja de 12 unidades

Acabado en niquel satinado
Caja de 12 unidades
Cabeza de la llave en PVC

Latén

Niquel sat.

Latén

Niquel sat.

Latén

Niquel sat.

Latén

Niquel sat.

Latén

Niquel sat.

Latén

Niquel sat.

Latén

Niquel sat.

Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.
Niquel sat.

Ref.
23751
23701
23752
23702
23753
23703
23754
23704
23755
23705
23756
23706
23757
23707

Ref.
23501
23502
23503
23504
23505
23506
23507



Ref.

Niquel sat. 23592
Niquel sat. 23593
Niquel sat. 23591
Niquel sat. 23599
Latén 23625
Niquel sat. 23603
Niquel sat. 23594
Niquel sat. 23600
Niquel sat. 23608
Laton 23629
Niquel sat. 23595
Niquel sat. 23601
Niquel sat. 23604
Niquel sat. 23609
Laton 23626
Niquel sat. 23613
Niquel sat. 23596
Niquel sat. 23602
Niquel sat. 23605
Niquel sat. 23597
Niquel sat. 23606
Acabado de laté iquel satinad Niquel sat. 23610
Cg?a geﬂZ%nﬁd%ggsmque safinace Niquel sat. 23614
Cabeza de la llave en PVC Latén 03607
Niquel sat. 23611
Niquel sat. 23508
Niquel sat. 23607
Niquel sat. 23612
Niquel sat. 23615
Niquel sat. 23617
Latén 23628
Niquel sat. 23616
Acabado de laton
Caja de 12 unidades
Ref.

Laton 23850



Acabado de latdn y niquel satinado
Caja de 12 unidades
Cabeza de llave de PVC

Niquel sat.
Niquel sat.

Laton

Niguel sat.
Niguel sat.

Latén

Niquel sat.

Latén

Niquel sat.

Latén

Laton
Niquel
Latén
Niquel

Ref.
23651
23652
23675
23653
23654
23676
23655
23677
23656
23678

Ref.
07004
07014
07006
07015



clerrapuertas

DOOR CLOSERS - FECHA PORTAS







blanco
negro
plata
oro

Disefio triangular en tamafio compacto
Aplicacién universal para instalaciéon
estandar o en brazo paralelo (accesorio
opcional)

Cuerpo fabricado en aleacién de
aluminio fundido

Fuerza de cierre EN3 para ancho maximo
de puerta: 950 mm

Peso de puerta maximo 65 Kg
Velocidad facil de ajustar

Dos valvulas diferentes de cierre y golpe
final para 180°-15°-0°

Sistema de retencién regulable entre
120°y 180°

Facil y rapida instalacién con plantilla
para montaje

Posibilidades de instalacion:

e Normal: Apertura hacia el interior.

El cierrapuertas se instala en la puerta
sobre la hoja en el lado de las bisagras y
el brazo se fija en el marco

e Brazo paralelo: Apertura hacia el
exterior cuando no es posible montar el
cuerpo sobre el marco.

El cierrapuertas se instala en la puerta
sobre la hoja en el lado opuesto al de
las bisagras y el brazo se fija al marco
por medio de un soporte especifico de
instalacion (disponible bajo pedido)

Ref.
32001
32002
32003
32004

blanco
negro
plata
oro

blanco
negro
plata
oro

Ref.
32101
32102
32103
32104

Ref.
32901
32902
32903
32904







candados

PADLOCKS - CADEADOS







Estos modelos pueden ser suministrados con la misma clave
Acabado en latén

Doble cierre (excepto mod.15, 20 y 25 mm)

Arco endurecido (excepto mod. 15, 20 y 25 mm)

Cilindro de latén con 3 llaves

Disponibles en caja y blister

n° claves

[S, N, NS INES I, RS, RN, RS BN, BRI, BUNS, BRIN SNUREN NN SN SN S e L R R R

Ref.
20001
20301
20013
20002
20302
20014
20003
20303
20015
20004
20304
20016
20005
20305
20017
20006
20306
20018
20007
20307
20019
20020
20300



Estos modelos pueden ser suministrados con
la misma clave

Acabado en latén

Doble cierre (excepto mod.15, 20 y 25 mm)
Arco endurecido (excepto mod. 15,20 y

25 mm)

Cilindro de laton con 3 llaves

Disponibles en caja y blister

Cuerpo y arco de acero inoxidable
Componentes internos de acero
Sistema de cierre mediante

2 conicas

Apertura y cierre mediante llave
Disponibles en caja y blister
Suministrado con 3 llaves

n° claves
4

a o000 00~ DD DD~ D

n° claves

[, NG, NS INES ) I, BNG, BN, 4]

Ref.
20008
20308
20009
20309
20010
20310
20022
20011
20311
20023
20012
20312
20024

Ref.
20030
20313
20031
20314
20035
20323
20036
20324



Candado de latéon macizo.
Cilindro de llave dentada

de alta precision de
mecanizacion, que favorece

a la perfecta sincronizacion
entre llave y pitones.
Componentes internos
inoxidables.

Arco de acero de alta calidad,
tratado térmicamente (doble
proceso de carbonitruracion)
a partir de 20 mm.

Arco con mayor resistencia al
corte por cizalla y sierra.

Arco cromado, tratado
quimicamente con 3 capas
anticorrosion. Mecanismo de
doble bloqueo del arco a partir
de 30 mm.

{FaN
c
B

n° claves

3

(S0 ¢; IR SN SN OS I ON)

n° claves

3

a b~ bW

Ref.
20500
20501
20502
20503
20504
20505
20506

Ref.
20508
20509
20510
20511
20512



Estos modelos pueden ser
suministrados con la misma clave
Acabado en latbn cromado

Arco y componentes interiores de
acero inoxidable

Cilindro cromado de llave dentada
Disponibles en caja y blister
Suministrado con 3 llaves

Estos modelos pueden ser
suministrados con la misma clave
Acabado en laton cromado

Arco y componentes interiores en acero
inoxidable

Cilindro cromado de llave dentada
Disponibles en caja y blister
Suministrado con 3 llaves

n° claves

n° claves

[6,INN¢; IRNS BRSNS, NG, BN BRI S BRI SN SN SN

o o000 o0 b~ B~ D

Ref.
20319
20421
20401
20318
20422
20402
20317
20423
20403
20322
20424

Ref.
20315
20431
20411
20321
20432
20412
20320
20433
20413



Ref.

21001

21301
21201

Acabado en latén 21002

Arco endurecido 21302

Cilindro de latén con 2 llaves 21202
21003
21303
21203

Cuerpo de latébn macizo blindado por medio de carcasa de acero

endurecido y cromado

Buldn de cierre en acero endurecido cromado

Mecanismo de cierre por bola de acero

Disco de proteccion del cilindro con sistema antitaladro y extraccién

Ref.

21401
21402

21403



n° claves Ref.

4 20028
4 20029
Carcasa de acero inoxidable
Arco endurecido y cromado
Apertura y cierre mediante llave
Suministrado con 2 llaves
Ref.
20032
20033
20034

Candados de combinacion con 4 diales
Cuerpo de laton
Arco de acero



Acabado con funda termoplastica hermética

Cuerpo en laminas de acero

Arco de acero endurecido y cromado con funda

plastica
Doble cierre
Cilindro de latén con 2 llaves

Acabado cromado

Cuerpo de pletina calibrada de
40x10 mm

Cilindro de latén con 3 llaves
Disponible en unidades y parejas
con misma llave

Placa de acero de 1,5 mm
Cerradero de acero endurecido
Perno de acero de 4 mm

Placa niquelada

Disponible en blister

n° claves

(6, IN¢ NN I 4]

n° claves
6

6
6
6

Ref.
27001
27301
27002
27302

Ref.
02301
02302
02303
02304

Ref.
20340
20341



Acabado niquelado

Arco de cremallera en acero calibrado
tratado de @ 10 mm

Gancho en acero calibrado tratado
Arco interior orientable

Cilindro de latén con 3 llaves

2 horquillas distintas para pedal ancho
y estrecho

Cuerpo acabado pintado / cromado
Arco de acero calibrado de @ 12 mm
Cilindro de latén con 2 llaves

Doble cierre

[ Llave de B claves
e

6 pins key
Chave de & pinas

@ =

&g

Ref.
06501
06502

Ref.
06507



Acabado niquelado

Arco de cremallera extensible en acero calibrado

tratado de @ 10 mm Ref.
Cilindro de latén con 2 llaves 02311

02312

T Liave de 6 claves A S

E pins key =
Chave de § pinos B 30

Ref.
02315
02316

Cuerpo acabado cromado -

Arco de acero calibrado de @ 12 mm : '
Cilindro de laton con 2 llaves d A

Doble cierre




Acabado pintado

Cuerpo macizo de inyecciéon metalica
Mecanismo de cierre automatico y llave tubular
Bulon de cierre en acero tratado

Apto para cualquier moto con disco ventilado

Painted finish

Solid body of metallic injection

Automatic locking mechanism and tubular key
Treated steel bolt

Suitable for any motorcycle with air cooled brake
disk

Acabamento pintado

Corpo macicgo de injeccao metalica

Mecanismo de trinco automatico e chave tubular
Lingueta de trinco em aco tratado

Apto para qualquer mota com disco ventilado

ANTIRROBO MOTO

MOTORCYCLE ANTI-THEFT / ANTI-ROUBO MOTO

S50R / 80
SISTEMA R

Ref. Emb.
30 (blister) 06001 1
60 (blister) 06003 1




cajas fuertes
de empotrar

WALL SAFES - COFRES DE EMBUTIR




INDICE ICONOGRAFICO

D—»

Apertura con llave
Key opening
Abertura com chave

Apertura electrénica
Electronic opening
Abertura eletrénica

Apertura con mando
Telecomand opening
Abertura com comando

Secreto
Mechanical combination
Combinagao numérica

Pomo
Knob
Manipulo

Volante
Wheel
Volamte

Maneta
Handle
Maganeta

Cierre con bulones
Locking bolts
Fecho com linguetes

Cierre integral
Locking no bolts
Fecho integral

Receptora
Slot
Ranhura

Puerta de chapa de acero
Door thickness
Porta em chapa de ago

Cuerpo de chapa de acero
Body thickness
Corpo em chapa de ago

Cerco de chapa de acero
Frame thickness
Frontal em chapa de ago

Apertura de emergencia
Emergency opening
Abertura de emergencia

Algunos modelos con
apertura electrénica estan
dotados con llave de emer-
gencia que permite abrir la
caja en los supuestos de
agotamiento o ausencia de
pilas y también en caso de
fallo del sistema electrénico.

Some models with electro-
nic opening system have
emergency key in case of
bateries run down.

Alguns modelos com aber-
tura electrénica dispdem de
chave de emergéncia para
abrir o cofre forte em caso
de esgotamento das pilhas.

SISTEMAS MECANICOS

MECHANIC SYSTEMS / SISTEMAS MECANICOS

B—»

O

| Q0]

!

o 2

Cerradura de gorjas con llave de
doble paletén con 8 claves

Levers key lock

Fechadura de gorges com
chave de palhetao de 8 pinos

Serie: 100 LL, 100 SLL, 100 ILL
Modelo: 105 LLB, 105 SLL
Libreria Buro 1812, Epoca 1931

Llave de doble paletén y
combinaciéon mecanica (secreto)

Levers key & mechanical combi-
nation

Chave de duplo palhetéo e
manipulo de combinagdo numé-
rica

Serie: 100 M, 100 MS
Serie: 105 MB, 105 MSB
Modelo: 9081

Llave de doble paletén, combina-
cion numérica (secreto) y volante

Levers key, mechanical
combination & wheel

Chave de duplo palhetao e mani-
pulo de combinacao numeérica e
volante

Serie: 2083 B/C

Serie: 3083 B/C

Cilindro de latén protegido
Protected brass cylinder
Cilindro de latao protegido
Modelo: 901 J, 100 mini LL,
6570 C/T

Cerradura de gorjas clase Ao B
Normativa VDS/EN 1303

Levers lock class A or B
VDS/EN 13083 certification

Fechadura de gorges clase A ou B
Normativa VDS/EN 1303

Serie: SAFARI, ELITE,
ELITE2LL, My E,

ALFA, GREDOS, TARGET,
ARMARIO ARy PETRA

Apertura con llave
Key opening

SISTEMAS ELECTRONICOS

ELECTRONIC SYSTEMS / SISTEMAS ELETRONICOS

Llave de doble paletén
combinacion electrénica 'y
sistema de emergencia

Levers key, electronic
combination and
emergency system

Chave de duplo palhetao, com-
binacao eletronica e sistema de
emergéncia

Serie: 100 E, 100 ES
Serie: 9081 EAS/EASD
Serie: Plus

Pomo, combinacion electrénica
y sistema de emergencia

Knob, electonic combination
and emergency system

Manipulo, combinagao eletrénica
e sistema de emergéncia

Serie: 100 ESP
Serie: 100 ESPH
Serie: 100 Rasha

Electrénica motorizada y sistema
de emergencia

Electronic motorised system
& emergency system

Abertura electréonica motorizada e
sistema de emergéncia

Serie: 100 IE, 100 IES,
100 IES evolucién
Serie: 400

Modelo: 100 EPC

Apertura eletrénica con mando a
distancia por infrarrojos y sistema
de emergencia

Electronic opening system con
remote control and emergency
system

Abertura electrénica com co-
mando a distancia e sistema de
emergéncia

Modelo: Epoca 1931



100 LL
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

102 LL

100 LL mini

Mecanicas soélo llave 100 LL mini

Key onl
Co)r/n ch)r:\ve alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 170 240 125 4 1,6 05436
Apertura con llave
Key opening Int. 110 190 80
(Dmet=ss 100 LL mini
101 LL, 102 LL, 101 LL
@_.' 103 LL, 104 LL alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 240 350 220 11 8 05449
A Cierre con bulones
o oo Int. 160 310 165
100 LL mini 2 bulones / Bolts
101 LL 2 bulones / Bolts
102 LL 2 bulones / Bolts 102 LL
103 LL 4 bulones / Bolts ;
104 LL 4 bulonies / Bolts alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 290 370 220 13 11 05450
Chapa de acero )
P'JEF“'AI Door Thickness o - o o
- 103 LL
100 LL mini 5 mm .
101 LL 6 mm alto ancho fondo kg litros Ref.
102 LL 6 mm
103 LL 6 mm Ext. 380 485 220 20 22 05451
104 LL 6 mm Int. 300 450 165
R - 2mm
UERP Chapa de acero
Body Thickness 1 04 LL
- alto ancho fondo kg litros Ref.
cercofll Chapa de acero Ext. 485 380 310 22 35 05452

Frame Thickness

Int. 450 345 255




Mecanicas soélo llave
Key only
Com chave

Apertura con llave
@ " Key opening

integral Sistema de cierre integral
— Locking system no bolts

6 mm

PUERTA Chapa de acero
Door Thickness
2 mm

CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

4 mm
cercofl Chapa de acero
Frame Thickness

100 ILL

EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

102 ILL brico

Puerta corredera integral sin bulones. Sistema patentado
Sliding door without bolts. Patented locking system
Porta deslizante integral sem trincos. Sistema patenteado

102 ILL brico

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 290 370 220 13,6 11 15002
Int. 210 330 160




100 M
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

102 M

Mecénicas 101 M
Key & Mechanical combination alto ancho fondo kg litros Ref.
Chave e combinacao
Ext. 240 350 220 11 8 05445
Apertura con llave Int 160 310 165
@ " Key opening :
'i Gierre con bulones 102 M
Locking bolts alto ancho fondo kg litros Ref.
101 M 2 bulones / Bolts
102 M 2 bulones / Bolts Ext. 290 370 220 14 11 05446
103 M 4 bulones / Bolts
104 M 4 bulones / Bolts Int. 210 335 165
6 mm
PUERTA Chapa de acero 1 03 M
Door Thickness alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 485 220 20,5 22 05447

Int. 300 450 165

2mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness
4 mm
cercofll Chapa de acero
Frame Thickness

alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 485 380 310 22,5 35 05448
Int. 405 345 255




100 M plus
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

103 M plus

Puerta y frontal de 10 mm de espesor, enrasados y
cortados por laser

Bulones superiores € inferiores

Door and frame of 10 mm thickness laser cutting
Up and down bolts

Porta e frontal de 10 mm de espessura nivelados e
cortados por lase

Trincos superiores e inferiores

Mecanicas
Key & Mechanical combination

Chave e combinacéo alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 270 380 230 20 1 05431
B—* o ey Int. 171 333 180

Secreto
Mechanical combination

alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 320 428 230 24 14 05432

.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts

101 M Plus
102 M Plus
103 M Plus
104 M Plus

PUERTAI
CUERPOI

CERCOI

4 bulones / Bolts
4 bulones / Bolts
8 bulones / Bolts
8 bulones / Bolts

10 mm
Chapa de acero
Door Thickness

2mm
Chapa de acero
Body Thickness

10 mm
Chapa de acero
Frame Thickness

Int. 222 354 180

103 M plus
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 410 515 230 37 27 05433

Int. 311 470 180

alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 515 420 315 40 41 05434
Int. 416 365 265




Electronicas
Electronic system

Eletrénica
@_., Apertura con llave
Key opening
0B8] Apertura electrénica
EE Electronic opening
([0l
S.0.S. Apertura de emergencia
Emergency opening
.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts

101 E 2 bulones / Bolts
102 E 2 bulones / Bolts
103 E 4 bulones / Bolts
104 E 4 bulones / Bolts

Receptora
Slot
105 EB

6 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

2mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

4 mm
CERCO Chapa de acero
Frame Thickness

41 1 £l

100 E
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

102 E

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 240 350 220 11 8 13001
Int. 160 310 165

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 290 370 220 13 11 13002
Int. 210 335 165

103 E

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 380 485 220 20 22 13003
Int. 300 450 165

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 485 380 310 22 35 13004
Int. 405 345 255

105 EB

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 600 380 310 26 33 13034
Int. 415 320 250




9081 EASD

Mecanicas y electronicas
Mechanical & electronic combination
Combinacéo y eletrdnica

Apertura con llave
Key opening

Secreto
Mechanical combination
9081 AS, 9081 ASD

maE) Apertura electronica

Eg Electronic opening

omE| 9081 EAS, 9081 EASD
S.0.S. Apertura de emergencia

Emergency opening
9081 EAS, 9081 EASD

Cierre con bulones
Locking bolts
2 bulones / Bolts

8 mm
Chapa de acero
Door Thickness

PUERTA

2 mm

CUERPO Chapa de acero
Body Thickness
2 mm

Chapa de acero
Frame Thickness

=
@q

Cajas para empotrar en el
suelo

Sistema electrénico: EAS
/ EASD

Sistema mecanico: AS /
ASD

2 fondos disponibles

9081 suelo

EMPOTRAR

FLOOR SAFES / COFRES DE EMBUTIR

Safes to install in floor
Electronic system: EAS /
EASD

Key and mechanical
combination system: AS /
ASD

9081 EAS

Cofre forte para embutir
no solo

Sistema electrénico: EAS
/ EASD

Sistema mecanico: AS /
ASD

Available 2 different depths 2 fondos disponibles

9081 AS
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 280 350 155 11 7 04386
Int. 245 320 85
9081 ASD
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 280 350 290 14 16 04387
Int. 245 320 210
9081 EAS
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 280 350 155 11 7 13030
Int. 245 320 85
9081 EASD
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 280 350 290 14 16 13031
Int. 245 320 210




103 E plus

Electrénicas
Electronic system
Eletronica

O—»

S.0.S.

o>

101 E Plus
102 E Plus
103 E Plus
104 E Plus

PUERTAI
CUERPOI

CERCOI

Apertura con llave
Key opening

Apertura electrénica
Electronic opening

Apertura de emergencia
Emergency opening

Cierre con bulones
Locking bolts

4 bulones / Bolts
4 bulones / Bolts
8 bulones / Bolts
8 bulones / Bolts

10 mm
Chapa de acero
Door Thickness

2mm
Chapa de acero
Body Thickness

10 mm
Chapa de acero
Frame Thickness

100 E plus
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

Puerta y frontal de 10 mm de espesor, enrasados y cortados por
laser
Bulones superiores e inferiores

Door and frame of 10 mm thickness laser cutting
Up and down bolts

Porta e frontal de 10 mm de espessura nivelados e cortados
por laser
Trincos superiores e inferiores

AT

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 270 380 230 20 11 13043
Int. 171 333 180

102 E plus
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 320 428 230 24 14 13044

Int. 222 354 180

103 E plus
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 410 515 230 37 27 13045

Int. 311 470 180

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 515 428 315 40 41 13046
Int. 416 365 265




100 E plus telescopica
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

Letinas de fijacion extra

Fondo telescoépico regulable

Puerta y frontal de 10 mm de espesor,
enrasados y cortados por laser
Bulones superiores e inferiores

104 E plus telescépica

Electrénicas
Electronic system

Eletrénica
101 E plus telesc.
D—» ﬁgﬁr;;?nf:; e alto ancho fondo kg litros Ref.
. Ext. 270 380 160-245 17 6-11 13055
HBAA| Apertura electronica
B88|  Electronic opening Int. 171 333 110-195
L]0 #]
S$.0.S. Apertura de emergencia 102 E plus telesc.
Emergency opening )
alto ancho fondo kg litros Ref.
._ Gierre con bulones Ext. 320 428 160-245 22 8-15 13056
) Locking bolts Int. 222 354 110-195

101 E Plus Telesc. 4 bulones / Bolts
102 E Plus Telesc. 4 bulones / Bolts
1038 E Plus Telesc. 8 bulones / Bolts
104 E Plus Telesc. 8 bulones / Bolts

103 E plus telesc.

alto ancho fondo kg litros Ref.
10 mm Ext. 410 515 195-310 35 21-38 13057
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness Int 31 1 470 1 45‘260
2 mm
q Body Thickness 1 04 E ) |US teleSC
alto ancho fondo kg litros Ref.

10 mm
cercol] Chapa de acero Ext. 515 428 195-310 36 22-39 13058
S thiekness Int. 416 365 145-260




100 E rasha
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

102 E rasha

Puerta y frontal de 10 mm de espesor, enrasados y cortados por laser

Bulones superiores e inferiores

Dotada con cerradura electrénica de seguridad homologada segun UNE-EN 1300
Door and frame of 10 mm thickness laser cutting

Up and down bolts

Security electronic lock approved according to the standard UNE-EN 1300

Porta e frontal de 10 mm de espessura nivelados e cortados por laser

Trincos superiores e inferiores

Equipada com uma fechadura electrénica de seguranga homologada de acordo
com a UNE-EN 1300

Electronicas
Electronic system
Eletronica

Pomo
Knob / manipulo

HBB| Apertura electrénica
EE Electronic opening

[x1o]#]

101 E rasha (grado St

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 270 380 230 20 11 36001
Int. 171 333 180

S.0.S. Apertura de emergencia
Emergency opening

102 E rasha (grado S2

alto ancho fondo kg litros Ref.

.i Cierr.e con bulones : Ext. 320 428 230 24 14 36002
Locking bolts Int. 222 354 180

101 E Rasha 2 bulones / Bolts
102 E Rasha 4 bulones / Bolts
103 E Rasha 8 bulones / Bolts
104 E Rasha 8 bulones / Bolts

103 E rasha (grado S2

alto ancho fondo kg litros Ref.
10 mm Ext. 410 515 230 37 27 36003
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness Int. 311 470 180

2 mm
cueapol SQZ‘;‘? e 104 E rasha (grado S2

alto ancho fondo kg litros Ref.

10 mm
cercol] Chapa de acero Ext. 515 428 315 40 4 36004
Frame Thickness Int. 416 365 265




102 E rasha telescopica

100 E rasha telescopica
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

Puerta y frontal de 10 mm de espesor, enrasados y
cortados por laser

Bulones superiores e inferiores

Dotada con cerradura electrénica de seguridad
homologada segun UNE-EN 1300

Door and frame of 10 mm thickness laser cutting
Up and down bolts

Security electronic lock approved according to the
standard UNE-EN 1300

Porta e frontal de 10 mm de espessura nivelados e
cortados por laser

Trincos superiores e inferiores

Equipada com uma fechadura electronica de seguranca
homologada de acordo com a UNE-EN 1300

101 E rasha telesc. (grado St

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 270 380 160-245 17 6-11 36021
Int. 171 333 110-195

102 E rasha telesc. (grado S2

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 320 428 160-245 22 8-15 36022
Int. 222 354 110-195

Electronicas
Electronic system 103 E rasha telesc. (grado S2
Ref.

Eletrénica alto ancho fondo kg litros
Pomo Ext. 410 515 195-310 35 21-38 36023
3 Knob / manipulo Int. 311 470 145-260
BE8] Cevon openng
Col] alto ancho fondo kg litros Ref.
S.0.S. Apertura de emergencia Ext. 515 428 195-310 36 22-39 36024

o

Emergency opening

Int. 416 365 145-260

105 E rasha telesc. (grado S2

Cierre con bulones
Locking bolts

101 E Rasha Telesc. 2 bulones / Bolts alto ancho fondo kg litros Ref.
102 E Rasha Telesc. 4 bulones / Bolts
103 E Rasha Telesc. 8 bulones / Bolts Ext. 605 430 325-500 49 50-82 36025
104 E Rasha Tel . 8bul / Bolt:
o e Int. 500 365 275-450
Receptora
Slot

PUERTA

CUERPO

CERCO

41 1 L

105 EB Rasha telesc.

105 EB rasha telesc. =4
Ref.

alto ancho fondo kg litros
Ext. 605 430 325-500 49 50-82 36026
Int. 500 365 275-450

10 mm
Chapa de acero
Door Thickness

2mm
Chapa de acero

Body Thickness 106 E rasha telesc. (grado S2

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 605 561 325-500 59 65-107 36028
Int. 492 485 275-450

10 mm
Chapa de acero
Frame Thickness




marco 106 E rasha

Electronicas
Electronic system
Eletrénica

Pomo
Knob / manipulo

ABA| Apertura electronica
BE8|  Ejectroni i
Hon ic opening

S.0.S. Apertura de emergencia
Emergency opening

“ Cierre con bulones
. Locking bolts
marco 103 E Rasha 8 bulones / Bolts

marco 104 E Rasha 8 bulones / Bolts
marco 106 E Rasha 8 bulones / Bolts

10 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

10 mm

. Chapa de acero
CERCO Frame Thickness

MARCO rasha
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

Puerta y frontal de 10 mm de espesor, enrasados
y cortados por laser

Bulones superiores e inferiores

Dotada con cerradura electronica de seguridad
homologada segun UNE-EN 1300

Door and frame of 10 mm thickness laser cutting
Up and down bolts

Security electronic lock approved according to the
standard UNE-EN 1300

Porta e frontal de 10 mm de espessura nivelados
e cortados por laser

Trincos superiores e inferiores

Equipada com uma fechadura electrénica de
seguranca homologada de acordo com a
UNE-EN 1300

marco 103 E rasha

alto ancho kg Ref.
Ext. 410 515 27,5 36123
Int. 311 470

marco 104 E rasha

alto ancho kg Ref.
Ext. 515 428 28,5 36124
Int. 416 365

marco 106 E rasha

alto ancho kg Ref.
Ext. 605 561 48 36128
Int. 492 485




Electrénicas motorizadas
Electronic motorised
Eletronica motorizada

Apertura electrénica
mgam| Electronic opening
g

S.0.S. Arertura de emergencia
Emergency opening

Sistema de cierre integral

integral .
Locking system no bolts

I

6 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

2mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

4 mm
CERCO  Chapa de acero
Frame Thickness

411 £l

100 IE sistema inteqral
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

103 IE

Puerta corredera integral sin bulones. Sistema patentado
Sliding door without bolts. Patented locking system
Porta deslizante integral sem trincos. Sistema patenteado

101 IE
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 240 350 220 11 7 19000

Int. 160 310 150

102 IE
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 290 370 220 13,5 10 19001

Int. 210 335 150

103 |IE
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 485 220 22 20 19002

Int. 300 450 150

104 IE
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 485 380 310 25,5 34 19003

Int. 405 345 240




100 IE evolucion sistema integral
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

Puerta corredera integral sin bulones
Sistema patentado

Chapa antitaladro de acero al manganeso
Puerta y cerco de 8 mm de espesor
Acabado en 3 colores

Sliding door without bolts

Patented locking system

Antidrill maganese steel plate 103 IE evolucién
Door and frame: 8 mm thickness

Available 3 colours finish

Porta deslizante integral sem trincos
Sistema patentado

Chapa anti-perfuragdo em ago manganés
Porta de 8 mm de espessura
Acabamento disponivel em 3 cores

101 IE evolucion

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 240 350 220 14 75 19040 gris
Int. 160 310 150 19050 verde 0K
Electréonicas motorizadas 19060 azul

Electronic motorised
Eletrbnica motorizada

102 |IE evolucion

ABH| Apertura electronica

BEE|  Eloctronic opening alto ancho fondo kg litros Ref.

moe Ext. 290 370 220 17,5 10,5 19041 gris
S.0.S. Apertura de emergencia Int. 210 330 150 19051 verde

""" Emergency opening 19061 azul

integral Sistema de cierre integral
Locking system no bolts

I

103 IE evolucion

alto ancho fondo kg litros Ref.
8 mm Ext. 380 485 225 26 20,5 19042 gris
PUERTAR  Chapa de acero Int. 300 455 150 19052 verde
Door Thickness
19062 azul

2mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

104 |IE evolucion

8 mm

41 1 £l

=8 Chapa de acero alto ancho fondo kg litros Ref.
Frame Thickness Ext. 485 380 310 29 33,5 19043 gris
Int. 405 345 240 19053 verde

19063 azul




Electrénicas
Electronic system

Eletrénica
Volante
Wheel
[2]:] Apertura electronica
Eg Electronic opening
ann 2083 BE

o=

2083 B
2083 C

PUERTAI
CUERPOI

CERCOI

2083 CE

Secreto
Mechanical combination
2083 B
2083 C

Cierre con bulones
Locking bolts

5 bulones / Bolts
6 bulones / Bolts

8 mm
Chapa de acero
Door Thickness

2mm
Chapa de acero
Body Thickness

10 mm
Chapa de acero
Frame Thickness

2083 CE V2

WAL

2000 V2
EMPOTRAR

L SAFES / COFRES DE EMBUTIR

Puerta y frontal de 10 mm de espesor,
enrasados y cortados por laser

Bulones superiores e inferiores

Dotada con cerradura electrénica de
seguridad homologada segun UNE-EN 1300

Door and frame of 10 mm thickness laser
cutting

Up and down bolts

Security electronic lock approved according
to the standard UNE-EN 1300

Porta e frontal de 10 mm de espessura
nivelados e cortados por lase

Trincos superiores e inferiores

Equipada com uma fechadura electronica
de seguranca homologada de acordo com a
UNE-EN 1300

2083 B E V2
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 600 520 350 61 53 04168
Int. 485 425 260
2083 C E V2
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 600 520 350 61 53 04169
Int. 485 425 260
2083 B V2
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 755 555 350 78 75 04268
Int. 635 455 260
2083 C V2
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 755 555 350 78 75 04269
Int. 635 455 260




Electréonicas motorizadas
Electronic motorised system
Eletronica motorizada

BBA| Apertura electronica
maa| Electronic opening

S.0.S. Arertura de emergencia
Emergency opening

.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts
6 bulones / Bolts

15 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

4 mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

15 mm
CERCO Chapa de acero
Frame Thickness

HEXA E
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

HEXA E

Caja electrénica con sistema telescopico regulable en 7 posiciones
Puerta y cerco de 15 mm de espesor

Placa interior de 2 mm de acero al manganeso

Conector alimentador de pilas

Disponible en 3 colores

Electronic safe with telescopic adjustable depth in 7 positions
Door and frame: 15 mm thickness

2 mm internal maganese steel plate

Connector to feed the batteries

Available 3 colours finish

Cofre forte electronico com sistema telescopico regulavel em 7 posicoes
Porta de 15 mm de espessura

Chapa de reforco interior de 2 mm em agco manganés

Conector de alimentacéo externa das pilhas

Acabamento disponivel em 3 cores

alto ancho fondo kg litros Ref.
400 480 163-283 32 16-30 31500 gris claro
303 387 142-262 31502  gris oscuro

31503 vainilla

103



102 Preintalacion, cajas + cajon
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

102 LL preinstalacion 102 IE preinstalacion 102 E preinstalacion

Sistema especial para preinstalaciéon en obra
Ventajas: instalacion limpia y sencilla. Las cajas se fijan al cajon mediante
2 tornillos métrica de 8 incluidos

cajon preinstalacion

Mecanllcas y electr.onlcas. ) Special installation system for building
Mechanical & electronic combination Advantages: Easy and clean installation. Safes are fixed inside the box with
Combinacéo y eletrénica 2 screws included
Sistema especial de pré-instalagdo em obra
D—w ﬁper‘tura con llave Vantagens: instalac&o facil e limpia. Os cofres fortes fixam-se 4s caixaz de
ey opening Ai ~ .
102 LL Preinstalacién pré-instalacédo em obra através de 2 parafusos
102 E Preinstalacion
[T2]5] Apertura electrénica e . =z
BEG|  Eloctronic opening Cajon 102 preinstalacion

1ol 102 E Preinstalacion alto ancho fondo Ref.
102 IE Preinstalacion
Ext. 275 375 220 05905

S.0.S. Apertura de emergencia
Emergency opening

102 E Preinstalacién B .z

102 IE Preinstalacion 102 LL preinstalacion
BN Sistema de cierre integral alto ancho fondo kg litros Ref.
Sl LOCKing system no bolts Ext. 300 405 220 14,6 11 05504

Int. 210 335 165

102 E preinstalacion

.i Cierre con bulones
Locking bolts

102 LL Preinst. 2 bulones / Bolts

102 E Preinst. 2 bulones / Bolts

alto ancho fondo kg litros Ref.
6 mm
PUERTA]l Chapa de acero Ext. 300 405 220 15,6 11 13064
Door Thickness Int. 210 335 165
2 mm
CUERPO Chapa de acero o . 7
q Body Thickness 102 IE preinstalacion
- alto ancho fondo kg litros Ref.
cercof] Chapa de acero Ext. 300 405 220 15,6 11 19102
Frame Thickness
I Int. 210 335 165




Mecanicas y electronicas
Mechanical & electronic combination

102 LL BR

Combinacéo y eletrénica

D—n

1]
o]
:lelo]

integral
&

Apertura con llave
Key opening

102 LL Preinstalacion
102 E Preinstalacion

Apertura electrénica
Electronic opening

102 E Preinstalacion
102 IE Preinstalacion

Apertura de emergencia
Emergency opening

102 E Preinstalacion
102 IE Preinstalacion

Sistema de cierre integral
Locking system no bolts

Cierre con bulones
Locking bolts

102 LL Preinst. 2 bulones / Bolts
102 E Preinst. 2 bulones / Bolts

PUERTA

CUERPO

CERCO

41 1 L]

6 mm
Chapa de acero
Door Thickness

2mm
Chapa de acero
Body Thickness

4 mm
Chapa de acero
Frame Thickness

102 BR
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

102 IE BR 102 E BR

Instalacién limpia y sencilla. La caja se fija a la pared mediante
dos pletinas de acero, recubriéndose el hueco existente entre la
cajay la pared con espuma de poliuretano (o similar) inyectada a
través de los orificios del cerco

Easy and clean installation. The safe is fixed to the wall with two
steel strips. The space between the safe and the wall is filled with 105
polyurethane foam (or similar) injected through the holes in the frame

Instalacao limpia e simples. O cofre fixa-se a parede a través
de duas placas de aco, enchendo-se o espaco existente entre
o cofre e a parede com espuma de poliuretano (ou similar)
injectada a través dos orificios do frontal do cofre

102 LL BR

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 300 405 220 15 11 05508
Int. 210 335 165

102 E BR

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 300 405 220 16 11 13068
Int. 210 335 165

102 IE BR

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 300 405 220 16 11 19106
Int. 210 335 165




104 LL talavera
Construccion grado S2

Mecanicas soélo llave
Key only
Com chave

Pomo
Knob / manipulo

@...,.,: Apertura con llave

Key opening
100 LL PC
" Cierre con bulones
, Locking bolts
101 2 bulones / Bolts
102 4 bulones / Bolts
103 8 bulones / Bolts
104 8 bulones / Bolts
10 mm

PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

2mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

10 mm
CERCO Chapa de acero
Frame Thickness

41 1 Ll

TALAVERA
EMPOTRAR

WALL SAFES / COFRES DE EMBUTIR

Puerta y frontal de 10 mm de espesor, enrasados y cortados
por laser

Bulones superiores e inferiores

Dotada de cerradura para cilindro de perfil europeo leva 15 mm

Door and frame of 10 mm thickness laser cutting
Up and down bolts
Porta e frontal de 10 mm de espessura nivelados e cortados

por lase
Trincos superiores e inferiores

101 LL talavera

alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 270 380 230 20 11 05021

Int. 171 333 180

102 LL talavera

alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 320 428 230 24 14 05022

Int. 222 354 180

103 LL talavera

alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 410 515 230 37 27 05023

Int. 311 470 180

104 LL talavera

alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 515 428 315 40 4 05024

Int. 416 365 265




cajas fuertes
de sobreponer

FREE STANDING SAFES - COFRES SUPERFICIE







Mecanicas soélo llave
Key only
Com chave

Apertura con llave
@_.' Key opening

.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts

101 SLL 2 bulones / Bolts
102 SLL 2 bulones / Bolts

103 SLL 4 bulones / Bolts
104 SLL 4 bulones / Bolts

6 mm
PUERTAN  Chapa de acero
Door Thickness

2mm
CUERPOM  Chapa de acero
Body Thickness

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

100 SLL
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

102 SLL

101 SLL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 240 350 220 13 12 05441
Int. 235 345 150

102 SLL

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 290 370 350 18 29 05442
Int. 285 365 280

103 SLL

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 380 485 350 26 50 05443
Int. 375 480 280

104 SLL

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 485 380 350 26 50 05444
Int. 480 375 280
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Mecanicas
Key & Mechanical combination
Chave e combinacgao

Apertura con llave
@ * Key opening

Secreto
Mechanical combination

.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts

101 MS 2 bulones / Bolts
102 MS 2 bulones / Bolts
103 MS 4 bulones / Bolts
104 MS 4 bulones / Bolts

PUERTAI

6 mm
Chapa de acero
Door Thickness

2mm
CUERPOll  Chapa de acero
Body Thickness

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

100 MS

SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

101 MS

101 MS

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 240 350 220 13 12 05453
Int. 235 345 150

102 MS
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 290 370 350 18 29 05454

Int. 285 365 280

103 MS
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 485 350 26 50 05455

Int. 375 480 280

104 MS
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 485 380 350 26 50 05456

Int. 480 375 280




Mecanicas
Key & Mechanical combination
Chave e combinacao

Apertura con llave
@ # Key opening
Secreto
Mechanical combination

“ Cierre con bulones
. Locking bolts

101 MS Plus 4 bulones / Bolts
102 MS Plus 4 bulones / Bolts

103 MS Plus 8 bulones / Bolts
104 MS Plus 8 bulones / Bolts

Receptora
Slot

102 MSB Plus
104 MSB Plus

10 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

3 mm
CUERPOll  Chapa de acero
Body Thickness

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

100 MS plus
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

Puerta y frontal de 10 mm de espesor,
enrasados y cortados por laser. Bulones
superiores € inferiores

Door and frame of 10 mm thickness
laser cutting.
Up and down bolts

Porta e frontal de 10 mm de espessura

nivelados e cortados por laser. Trincos
103 MS plus superiores e inferiores

101 MS plus

alto ancho fondo kg litros Ref

Ext. 274 387 220 23 17 05419
Int. 268 381 169

102 MS plus

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 324 435 355 41 41 05420
Int. 318 429 304

Int. 318 429 304 05520
Int. 210 335 165

103 MS plus

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 414 522 350 48 63 05421

Int. 408 516 299

104 MS plus

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 519 435 355 46 67 05422
Int. 513 429 304

104 MSB plus

alto ancho fondo kg litros R
Ext. 519 435 355 46 67 05522
Int. 513 429 304

102 MSB plus =
Ext. 324 435 355 41 41 Ref




100 ES

SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

101 ES

Electronicas
Electronic system
Eletrénica

Apertura con llave
Key opening Lem

!

101 ES
HBEA| Apertura electronica E alto ancho fondo kg litros Ref.
mog|  Electronic opening ' ' Ext. 240 350 220 12 12 13005
Int. 235 345 150

SOS Apertura de emergencia
Emergency opening

“ Apertura de emergencia
. Emergency opening

102 ES

101 E 2 bulones / Bolts alto ancho fondo kg litros Ref.
B Ext. 290 370 350 17 29 13006

104 E 4 bulones / Bolts

6 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

Int. 285 365 280

) 103 ES

mm

cuerpoll Chapa de acero alto ancho fondo kg litros Ref.
Body Thickness Ext. 380 485 350 26 50 13007

Int. 375 480 280

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al

suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be 1 04 ES

fixed to the floor and three holes at the alto ancho fondo kg litros Ref.
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na Ext. 485 380 350 28 50 13008

base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente Int. 480 375 280




FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

100 ES

plus

SOBREPONER

Puerta y frontal de 10 mm de espesor,
enrasados y cortados por laser. Bulones
superiores e inferiores

Door and frame of 10 mm thickness laser
cutting.
Up and down bolts

Porta e frontal de 10 mm de espessura
nivelados e cortados por laser. Trincos

103 ES plus superiores e inferiores
i 101 ES plus
o Q alto ancho fondo kg litros Ref.
“lectronicas Ext. 274 387 220 23 17 13047
Electronic system
Int. 268 381 169

Eletronica

Apertura con llave
ﬂ_‘ Key opening 102 ES plus

HEE) Apertura electronica alto ancho fondo kg litros Ref
mpm| Electronic opening Ext. 324 435 355 41 41 13048

Int. 318 429

304

S.0.S. Apertura de emergencia

Emergency opening 102 ESB plus <]
J
355 4 4 Ref

.i Cierre con bulones Ext. 324 435
Locking bolts Int. 318 429 304 13148
101 ES Plus 4 bulones / Bolts Int. 210 335 165
102 ES Plus 4 bulones / Bolts
103 ES Plus 8 bulones / Bolts
104 ES Plus 8 bulones / Bolts
103 ES plus
g;‘;epmra alto ancho fondo kg litros Ref.
102 ESB Plus Ext. 414 522 350 48 63 13049
104 ESB Plus
Int. 408 516 299
10 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness
J
CUERPO Z,:*;{,I,‘a de acero alto ancho fondo kg litros Ref.
Body Thickness Ext. 519 435 355 46 67 13050
Int. 513 429 304

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the

104 ESB plus

bottom to be fixed to the wall
Fornecida de série com quatro orificios na

base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 519 435 355 46 67 13150
Int. 513 429 304
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100 ES rasha
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

Puerta y frontal de 10 mm de espesor,
enrasados y cortados por laser. Bulones
superiores e inferiores.Dotada con
cerradura electrénica de seguridad
homologada segun UNE-EN 1300

Door and frame of 10 mm thickness laser
cutting.

Up and down bolts. Security electronic lock
approved according to the standard UNE-
EN 1300

Porta e frontal de 10 mm de espessura

nivelados e cortados por laser. Trincos

superiores e inferiores.

Equipada com uma fechadura electrénica
103 ES rasha de seguranga homologada de acordo com

a UNE-EN 1300

101 ES rasha (grado St

Electronicas et alto ancho fondo kg litros Ref.
Electroplc system Ext. 274 387 220 23 17 36011
Eletrénica
Int. 268 381 169
Apertura con pomo
Key opening 102 ES rasha (grado St

@ABA) Apertura electronica alto ancho fondo kg litros Ref

gg Electronic opening

ooo Ext. 324 435 355 41 41 36012

Int. 318 429 304
102 ESB rasha =
Ext. 324 435 355 M M Ref

Int. 318 429 304 36006
Int. 210 335 165

103 ES rasha (grado St

S.0.S. Apertura de emergencia
Emergency opening

.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts

101 ES Rasha 2 bulones / Bolts
102 ES Rasha 4 bulones / Bolts

103 ES Rasha 8 bulones / Bolts
104 ES Rasha 8 bulones / Bolts

Receptora

Slot alto ancho fondo kg litros Ref
102 ESB Rasha

104 ESB Rasha Ext. 414 522 350 48 63 36013

10 mm
PUERTA Chapa de acero

q Door Thickness

Int. 408 516 299

104 ES rasha (grado St

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 519 435 355 46 67 36014
Int. 513 429 304

104 ESB rasha

3 mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be

fixed to the floor and three holes at the alto ancho fondo kg litros R
bottom to be fixed to the wall
Fornecida de série com quatro orificios na Ext. 519 435 355 46 67 36014

base e trés no fundo para a sua fixagcao ao
solo e parede respectivamente

Int. 513 429 304




HEXA ES
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

HEXA ES

Electrénicas
Electronic system
Eletronica

0BH| Apertura electronica
l:m Electronic opening

S.0.S. Apertura de emergencia
Emergency opening

.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts
6 bulones / Bolts

15 mm

PUERTA Chapa de acero
Door Thickness 115
4 mm

CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacién al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

Hexa ES
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 335 415 350 40 37 13060 gris claro
Int. 327 407 280 31512 gris oscuro

31513 vainilla




100 IES (sist. integral)
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

103 IES

Electrénicas motorizadas
Electronic motorised

101 IES

Eletrénica motorizada alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 240 350 220 12 11 19010

mBH)  Apertura electrénica Int. 235 345 140

maa| Electronic opening

(1o} ]

Apertura de emergencia
S.0.5. Emergency opening 1 02 IES
alto ancho fondo kg litros Ref.

integral f(i)s;;r:g g;sf;:fﬁ;";g?{:' Ext. 290 370 350 18 28 19011
Int. 285 365 270

6 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness !
103 IES

2 mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 485 350 26 48 19012
Int. 375 480 270

Provista de serie con cuatro orificios en la

base y tres en el fondo para su fijacién al 104 |ES

suelo y pared respectivamente )

Supplied with four holes in the base to be alto ancho fondo kg litros Ref.
fixed to the floor and three holes at the

bottom to be fixed to the wall Ext. 485 380 350 26 48 19013
Fornecida de série com quatro orificios na Int. 480 375 270

base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente




100 IES evolucion (sist. integral)

Electréonicas motorizadas
Electronic motorised
Eletronica motorizada

ggg Apertura electrénica
mpaa| Electronic opening
1ol7]

S.0.S. Apertura de emergencia
Emergency opening

Sistema de cierre integral

integral
9 Locking system no bolts

8 mm
Chapa de acero
Door Thickness

PUERTA

3 mm
Chapa de acero
Body Thickness

CUERPO

L1

Provista de serie con cuatro orificios
en la base y tres en el fondo para su
fijacién al suelo y pared respectiva-
mente

Supplied with four holes in the base
to be fixed to the floor and three
holes at the bottom to be fixed to
the wall

Fornecida de série com quatro
orificios na base e trés no fundo
para a sua fixagao ao solo e parede
respectivamente

SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

103 IES evolucioén

101 IES evolucion

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 240 350 220 17 11 19070 gris
Int. 233 343 137 19080 verde
19090 azul

102 IES evolucion

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 290 370 350 25 28 19071 gris
Int. 283 363 267 19081 verde
19091 azul
103 IES evolucion
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 485 350 39 48 19072 gris
Int. 373 478 267 19082 verde
19092 azul
104 IES evolucion
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 485 380 350 39 48 19073 gris
Int. 478 373 267 19083 verde
19093 azul
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100 ESP

SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

Electronicas pomo
Electronic & knob 104 ESP
Eletrbnica e manipulo

Apertura con pomo
Key opening

HAB| Apertura electrénica
[4]5]¢]

mpaa| Electronic opening
(1o]7]
Apertura de emergencia e
S.0.5. Emergency opening E 101 ESP
_ | alto ancho fondo kg litros Ref.
.i Cierre con bulones Ext. 240 350 220 12 12 13013
Locking bolts
Int. 235 345 150
101 ESP 2 bulones / Bolts
102 ESP 2 bulones / Bolts
103 ESP 4 bulones / Bolts
104 ESP 4 bulones / Bolts 1 02 ESP
alto ancho fondo kg litros Ref.
6 mm -
POERTAll Chapa de acero Ext. 290 370 350 17 29 13014
Door Thickness Int. 285 365 280
2 mm
CUERPO Chapa de acero
q Body Thickness | 103 ESP
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 485 350 26 50 13015

Int. 375 480 280

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al

suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be 1 04 ESP

fixed to the floor and three holes at the alto ancho fondo kg litros Ref.
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na Ext. 485 380 350 28 50 13016

base e trés no fundo para a sua fixacédo ao
solo e parede respectivamente

Int. 480 375 280




Electronicas motorizada y solo llave
Electronic motorised and key only
Eletrénica motorizada e com chave

@_‘ Apertura con llave

Key opening
100 EPC
@-m-: Apertura con llave
Key opening
100 LL PC
0BH| Apertura electronica
EE Electronic opening
ammE/ 100 EPC

Sos Apertura de emergencia
Emergency opening
100 E PC

.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts

2 bulones / Bolts

6 mm

Chapa de acero
Door Thickness

PUERTA

CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

qz
.

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagdo ao
solo e parede respectivamente

SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

100 PC

104 ESP

100 E PC

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 200 420 350 16 22 13026
Int. 195 415 280

100 LL PC

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 200 420 350 16 22 05435
Int. 195 415 280
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CV= Con Ventilador
(extraccion de aire
or medio de 2
ventiladores mstalados
en la puerta.

Solo llave
Key only
Com chave

@_., Apertura con llave

Key opening

.‘ Cierre con bulones
, Locking bolts
3 bulones / Bolts

4 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness
CUERPO 1,5+1,5mm

Chapa de acero
Body Thickness

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijaciéon al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

CAJA VIDEOGRABADOR
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

103

102 videograbador

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 270 600 600 25 49 41201
Int. 178 506 539

103 videograbador

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 660 765 52 114 41203
Int. 288 564 704

102 videograbador (con ventilador

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 270 600 600 25 49 41202
Int. 178 506 539

103 videograbador (con ventilador

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 660 765 52 114 41204
Int. 288 564 704




Mecanicas y electronicas
Key & Mechanical combinatios
and electronic system

Chave e combinacao e eletrénica

Apertura con llave
@ " Key opening

B| Apertura electréonica
E,S Electronic opening
105 ES, 105 ESB

S.0.S. Avertura de emergencia
Emergency opening
105 ES, 105 ESB

Secreto
Mechanical combination
105 MS, 105 MSB

Cierre con bulones
Locking bolts

Receptora
Slot

105 SLLB
105 MSB
105 ESB

6 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

2+2mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

{11

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

105

SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

105 ESB
105 SLL
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 605 385 355 101 44 05480

Int. 535 325 255

105 MS
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 605 385 355 101 44 05481
Int. 535 325 255
105 ES
alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 605 385 355 101 44

Int. 535 325 255

105 SLLB =Y
ef.

alto ancho fondo kg litros R
Ext. 485 380 310 25,5 30 05484
Int. 415 345 225

105 MSB =Y
ef.

alto ancho fondo kg litros R
Ext. 380 485 220 22 30 05485
Int. 415 450 225

105 ESB =Y
ef.

alto ancho fondo kg litros R
Ext. 485 380 310 25,5 30 13035
Int. 415 345 225

Buzén 180 x 12 mm
Slot / Ranhura

13033



Mecanicas y electrénicas
Key & Mechanical combinatios
and electronic system

Chave e combinagéao e eletrénica

Apertura con llave
@ " Key opening

HBH| Apertura electronica
@am| Electronic opening
BEE) 105 ES Plus

105 ESB Plus

SOS Apertura de emergencia
Emergency opening
105 ES Plus
105 ESB Plus

Secreto
Mechanical combination
105 MS Plus
105 MSB Plus

“ Cierre con bulones
, Locking bolts
8 bulones / bolts

Receptora
Slot

105 SLLB Plus
105 MSB Plus
105 ESB Plus

10 mm
PUERTA Chapa de acero

q Door Thickness

2+2mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

105 ES plus

105 plus
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

105 SLL plus

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 608 435 355 114 50 05488
Int. 520 368 264

105 MS plus

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 608 435 355 114 50 05487
Int. 520 368 264

105 ES plus

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 608 435 355 115 50 13032
Int. 520 368 264

105 SLLB plus

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 608 435 355 114 50 05489
Int. 520 368 264

105 MSB plus

alto ancho fondo kg litros R
Ext. 608 435 355 114 50 05490
Int. 520 368 264

105 ESB plus

alto ancho fondo kg litros R
Ext. 608 435 355 115 50 13041
Int. 520 368 264

Buzén 180 x 12 mm
Slot / Ranhura



106 ES rasha

Mecanicas y electronicas

Key & Mechanical combinatios and
electronic system

Chave e combinacao e eletrénica

Pomo
Knob / manipulo

ABH| Apertura electronica
oEE|( : ;
FTe15] ectronic opening

(=10l #]

Apertura de emergencia
S.0.S. Emergency opening

.‘ Cierre con bulones
, Locking bolts
8 bulones / Bolts

Receptora
Slot
105 ESB Rasha

10 mm
Chapa de acero
Door Thickness

PUERTA

CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

q 2
S

105 ESL Rasha 4 mm
105 ES Rasha 2+2 mm
105 ESB Rasha 2+2 mm

Peana opcional
Optional pedestal
106 ES Rasha
107 ES Rasha

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacion al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagao ao
solo e parede respectivamente

1057106 /107 rasha
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

Puerta y frontal de 10 mm de espesor, enrasados y cortados
por laser. Cuerpo construido con doble chapa de acero de 2
mm relleno de mortero (excepto Mod. 105 ESL Rasha). Bulones
superiores e inferiores.Dotada con cerradura electrénica de
seguridad homologada segun UNE-EN 1300

Door and frame of 10 mm thickness laser cutting.
Body with double 2 mm steel plate filled with concrete (except for

Mod. 105 ESL Rasha).
Up and down bolts. Security electronic lock approved according
to the standard UNE-EN 1300
Porta e frontal de 10 mm de espessura nivelados e cortados

por laser. Corpo fabricado com dupla chapa de ago de 2 mm de

espessura, enchimento de cimento (exceto Mod. 105 ESL Rasha).

Trincos superiores e inferiores.
Equipada com uma fechadura electrénica de seguranca
homologada de acordo com a UNE-EN 1300

105 ES rasha (grado S2

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 608 435 355 115 50 36015
Int. 520 368 264

alto ancho fondo

litros

105 ESB rasha X
ef.

R

kg
Ext. 608 435 355 115 50 36016
Int. 510 368 264
105 ESL rasha (grado S1
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 609 439 355 63 78 36017
Int. 601 431 303
106 ES rasha (grado S2
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 608 566 462 160 89 36018
Int. 492 481 374
107 ES rasha (grado S2
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 803 566 462 220 124 36019
Int. 687 481 374
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410 V2

Electronicas motorizadas
Electronic motorised
Eletronica motorizada

[1]2]3]

[7]8]9]
[x10]#]

S.0.S.

CUERPOI

Apertura electrénica
Electronic opening

Apertura de emergencia
Emergency opening

Cierre con bulones
Locking bolts
4 bulones / Bolts

10 mm
Chapa de acero
Door Thickness

2 +2mm
Chapa de acero
Body Thickness

400 V2
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

Caja electronica con apertura y cierre automatico con
bulones motorizados.

Cuerpo construido con doble chapa de acero de 2
mm relleno de mortero y sistema antirradial

Puerta enrasada de 10 mm de espesor

Sistema de anclaje al suelo

Electronic motorised safes with automatic opening
and closing system

Body with double 2 mm steel plate filled of concrete
and anti-radial saw system

Door of 10 mm thickness

Anchorage system to the floor

Cofre forte electrénico com abertura e trancamento
automatico por trincos

Corpo fabricado com dupla chapa de ago de 2 mm
de espessura, enchimento de cimento e systema
anti-radial porta de 10 mm de espessura

Cofre forte para embutir no solo

410 V2
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 710 642 482 179 89 13236
Int. 492 481 374

420 V2

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 910 642 482 239 125 13237
Int. 687 481 374
411 V2 (doble cuerpo
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1315 642 482 360 88/88 13238
Int. 492/492 481/481 374/374

421 V2 (doble cuerpo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1510 642 482 420 88/123 13239
Int. 492/687 481/481 374/374

422 V2 (doble cuerpo

alto ancho fondo kg litros
Ext. 1705 642 482 480 123/123 13240
Int. 687/687 481/481 374/374




Electronicas
Electronic system
Eletronica

Apertura con pomo
Key opening

AAB| Apertura electrénica
mgaa| Electronic opening

Sos Apertura de emergencia
Emergency opening

.‘ Cierre con bulones
. Locking bolts
166 ES Rasha 8+8 bulones / Bolts

167 ES Rasha 8+8 bulones / Bolts
177 ES Rasha 8+8 bulones / Bolts

10 mm

PUERTA Chapa de acero
Door Thickness
3 mm

CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

Peana opcional
Optional pedestal

166 ES rasha

166 /167 /177 ES rasha

SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

Puerta y frontal de 10 mm de espesor, enrasados y
cortados por laser. Bulones superiores e inferiores.
Dotada con cerradura electrénica de seguridad
homologada segun UNE-EN 1300

Door and frame of 10 mm thickness laser cutting.
Up and down bolts. Security electronic lock approved
according to the standard UNE-EN 1300

Porta e frontal de 10 mm de espessura nivelados e
cortados por laser. Trincos superiores e inferiores.
Equipada com uma fechadura electronica de seguranca
homologada de acordo com a UNE-EN 1300

166 ES rasha (doble cuerpo) grado S2

ancho fondo kg litros Ref.

566 462 320 88/88 36030

492/492 481/481 374/374
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167 ES rasha (doble cuerpo) grado S2

ancho fondo kg litros Ref.

566 462 380 88/123 36031

492/687 481/481 374/374

177 ES rasha (doble cuerpo) grado S2

ancho fondo kg litros Ref.

566 462 440 123/123 36032

687/687 481/481 374/374




Mecanicas y electronicas
Key & Mechanical combinatios
and electronic system

Chave e combinacao e eletrénica

CUERPO SUPERIOR

@_., Apertura con llave

Key opening

“ Cierre con bulones
, Locking bolts
2 bulones / Bolts

6 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

2 mm
CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

Receptora

Slot

Elite MRLL
Elite MRM

Elite MREP

CUERPO INFERIOR

@_., Apertura con llave

Key opening
ELITE MRLL
ELITE MRM

BBaA| Apertura electréonica
mom| Electronic opening
EmE) ELITE MREP

Apertura con pomo
Key opening

ELITE MREP

Secreto
Mechanical combination

ELITE MRM

“ Cierre con bulones
. Locking bolts
2 bulones / Bolts

40 mm
PUERTA Chapa de acero
Door Thickness

CUERPO Chapa de acero
Body Thickness

q4o
Eh

Provista de serie con cuatro orificios en la
base y tres en el fondo para su fijacién al
suelo y pared respectivamente

Supplied with four holes in the base to be
fixed to the floor and three holes at the
bottom to be fixed to the wall

Fornecida de série com quatro orificios na
base e trés no fundo para a sua fixagcao ao
solo e parede respectivamente

ELITE MIXTA receptora
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

ELITE MRLL
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 290 370 305 17 25 14013
Int. 286 366 240
alto ancho fondo kg litros
Ext. 304 391 306 84 12
Int. 220 305 182 (peso total 101 kg)

ELITE MRM cuerpo superior B

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 290 370 305 17 25 14014
Int. 286 366 240
alto ancho fondo kg litros
Ext. 304 391 306 84 12
Int. 220 305 182 (peso total 101 kg)
ELITE MREP cuerpo superior X
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 290 370 305 17 25 14015

Int. 286 366 240

cuerpo inferior

alto ancho fondo kg litros
Ext. 304 391 306 84 12
Int. 220 305 182 (peso total 101 kg)




6570 T

Mecanicas soélo llave

Key only

Com chave

(1 -

PUERTA

CUERPOI

Apertura con llave
Key opening

6570 T
6570 C
901 J

Receptora
Slot
6570 C

2 mm
Chapa de acero
Door Thickness

Chapa de acero
Body Thickness
570 T 2,5 mm
6570 C 2,5 mm
901 J 2 mm

6570 T/C*901 J
SOBREPONER

FREE STANDING SAFES / COFRES SUPERFICIE

901 J

6570 C

Cajas para camion y turismo 6570 C: con ranura de 95x8 mm
6570 T: sin ranura

901 J: caja joyero

Safes special for truck and car

6570 C: with slot of 95x8 mm

6570 T: Without slot

901 J: Jewel safe

Cofres para camides e turismo

6570 C: com ranhura de

95x8 mm

6570 T: sem ranhura

901 J: Caixa porta-joias 127

6570 T
| alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 230 230 150 3 7 05438

Int. 220 225 145

6570 C <]
' alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 230 230 150 3 7 05439

Int. 220 225 145

! 901 J
— alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 235 205 165 4 4 05440
Int. 175 145 160







cajas fuertes
decorativas

DECORATIVE STRONG SAFES- COFRES FORTES DECORATIVOS




Control remoto
Cajon inferior para DIN A4

Ref.
18030
18031

Ref.
18032
18033

granate
verde

granate
verde



o i

Mueble exterior de chapa de acero de 2 mm de espesor
Envolvente de madera de pino

Bisagra horizontal para apertura basculante

Provista de serie con tres taladros en el fondo de la caja para su
fijacion a la pared

Ref.
18021



-1

Revestimiento externo, extendido sobre
todas las paredes, en madera maciza de
20 mm de expesor

Estructura interna monobloque en chapa
de acero plegado de 3 mm de espesor
Chapa de acero al manganeso de 2 mm
de espesor

Puertas con apertura de 90° con bisagras
internas colocadas al lado derecho

El cierre de la puerta va reforzado con
bulones cilindricos de acero cromado

de 20 mm de diametro que cierran a

los lados: superior, inferior y vertical,
opuesto a las bisagras.

El lado de las bisagras va protegido con
un perfil continuo anti palanca

Vidrio anti rotura y anti vandalismo
Revestimiento interno de microfibra de
color rojo, focos halégenos, peine o
rastrillo portafisiles en madera compacta
o estanterias en cristal

Ref.
14020

Ref.
14030



Ref.
33040

Modelos disponibles: piel estandar, piel
cocodrilo, cuero, madera estilo nautico,
cristal de Murano retroiluminado.
Acabado exterior e interior con multiples
combinaciones posibles, tanto en los
materiales como en colores disponibles.
Paneles exteriores facilmente
intercambiables, permitiendo la
renovacion de su disefo.

Cerradura y accionamientos protegidos
mediante chapa de acero al manganeso
Mecanismo a la vista

Cierre mediante 12 bulones de acero
inoxidable de 40 mm de diametro,
repartidos en los cuatro lados de la puerta
Sistema de rebloqueo en caso de ataque
Maneta enrasada, extraible mediante
pulsacion

Pantalla tactil retroiluminada

lluminacién interna automatica mediante
LED
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cajas fuertes
profesionales

PROFESSIONAL STRONG SAFES - COFRES FORTES PROFESSIONAIS




FAC Seguridad, S.A.,

con una presencia actual en 25 paises y tras mas de
80 anos dedicada a la Seguridad Fisica (50 de los cuales
construyendo Cajas Fuertes), le ofrece a través de su
Division de Proyectos Profesionales, la mas completa
gama de soluciones en los siguientes campos:



TARGET
ARMERO GRADO S1

GRADO $1
target 502 - 16 CERTIFICADO
S/NORMA UNE-EN 14450

target 100 - 4 armas

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1400 280 240 51 71 14130
Int. 1394 270 187

Mecanicas soélo llave
Key only
Com chave
Apertura con llave
@_‘ Key opening
100-4 / 102-110

.‘ Cierre con bulones D target 102 - 10 armas

137

» Locking bolts alto ancho fondo kg litros Ref.
U e e Ext. 1460 430 350 98 210 14132

102 -10 4 bulones / Bolts
502 - 16 5 bulones / Bolts Int 1454 424 297

Volante
Wheel
502-16
3 mm

PUERTAN Chapa de acero
Door Thickness
3 mm

CUERPOll  Chapa de acero
Body Thickness

target 502 - 16 armas

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1460 730 350 130 307 14134
Int. 1454 724 292




gredos 100 - 4

Mecanicas solo llave
Key only
Com chave

Apertura con llave
9_.' Key opening

.‘ Cierre con bulones

. Locking bolts
100-4 6 bulones / Bolts
100-7 6 bulones / Bolts

3+10+1,5mm
PUERTA Chapa de acero y material aislante

q Door Thickness

1,5+10+1,5mm
CUERPON  Chapa de acero y material aislante
Body Thickness

Bl &1

gredos 100 - 7

GREDOS

ARMERO GRADO |

GRADO |
CERTIFICADO

S/NORMA UNE-EN 1143-1

gredos 100 - 4 armas G |

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1400 280 240 82 59 14120
Int. 1373 253 170

gredos 100 - 7 armas G |

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1400 430 350 120 155 14121
Int. 1373 403 280




HOMOLOGADOS
UNE-EN 1143-1
GRADO IlI

CUERPO

PUERTAI

Apertura con llave
Key opening
ELITE12
ELITE122LL
ELITE12M
ELITE12 E

Secreto
Mechanical combination
ELITE12 M

Apertura electrénica
Electronic opening
ELITE12 E/ELITE 12 EP

Apertura con pomo
Key opening
ELITE 12 EP

Cierre con bulones
Locking bolts
2 bulones / Bolts

40 mm
Chapa de acero
Door Thickness

40 mm
Chapa de acero
Body Thickness

élite 12 E

ELITE 12

GRADO I

Cuerpo y puerta construidos con tubos rectangulares de acero
de 2 mm de espesor
Relleno con mortero de alta resistencia
Refuerzo de chapa de acero para proteccion antitaladro de
cerradura y bulones

Cerradura certificada Clase 2 VDS

Clase B ENV 1300
Body and door built with steel square pipes

Pipes filled with high resistence concrete

Lock and bolt protected by manganese steel plate
Attested lock
Type 2 VDS

Type B ENV 1300

Corpo e porta fabricados com tubos retangulares de ago
Enchimento da estructura com argamasa de resisténcia

Reforco de chapa de aco para a protecéo de trincos e fechadura
Fechadura registrada
Tipo 2 VDS

Tipo B ENV 1300

élite 12
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 304 391 306 84 12 14009
Int. 220 305 182

élite 12 2LL doble cierre
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 304 391 306 84 12 14010
Int. 220 305 182

élite 12 M

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 304 391 306 84 12 14011
Int. 220 305 182

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 304 391 306 84 12 14012
Int. 220 305 182

alto ancho fondo

kg

litros Ref.

Ext.

304 391 306

84

12 14016

Int.

220 305 182
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ELITE 21
GRADO Il

Cuerpo y puerta construidos con tubos rectangulares de
acero de 2 mm de espesor

Relleno con mortero de alta resistencia

Refuerzo de chapa de acero para proteccién antitaladro de
cerradura y bulones

Cerradura certificada Clase 2 VDS

Clase B ENV 1300

Body and door built with steel square pipes

Pipes filled with high resistence concrete

Lock and bolt protected by manganese steel plate
Attested lock

Type 2 VDS

Type B ENV 1300

élite 21 Corpo e porta fabricados com tubos retangulares de ago
Enchimento da estructura com argamasa de resisténcia
Reforco de chapa de ago para a protecéo de trincos

HOMOLOGADOS Egiﬁzgﬁgiegistrada
UNE-EN 1143-1 Tipo 2 VDS
GRADO llI Tipo B ENV 1300

élite 21

alto ancho fondo kg litros Ref
Ext. 395 395 365 105 21 14109
Int. 310 310 220

ﬂ B Apertura con llave
Iéﬁ?{rgp;nmg P — élite 21 2LL doble cierre
ELITE 21 2LL alto ancho fondo kg litros Ref.
ELITE21 M
ELITE 21 E Ext. 395 395 365 105 21 14110

Int. 310 310 220

Secreto

Mechanical combination
ELITE21 M

élite 21 M

mBH) Apertura electrénica alto ancho fondo kg litros Ref
man) EtesiE Ext. 395 395 365 105 21 14111
R Int. 310 310 220
Apertura con pomo
Key opening -
ELITE 21 EP . élite 21 E
' alto ancho fondo kg litros Ref
A Ci bul
', Lclaecrl:?n(g:ol;]olt: o Ext. 395 395 365 105 21 14112
2 bulones / Bolts Int 31 O 31 0 220
40 mm
PUERTAl Chapa de acero
Door Thickness e“te 21 EP
alto ancho fondo kg litros
cUERPO]l ham de acero Ext. 395 395 365 105 21 14116
Body Thickness Int. 310 310 220




ALFA
GRADO |

E alfa 60
alfa 140 alto ancho fondo kg litros Ref.

Ext. 560 540 450 200 63 33101
Int. 470 450 300 Estantes 1

alfa 90

Apertura con llave
@ " Key opening

: alto ancho fondo kg litros Ref.
Secreto o " Ext. 750 540 450 250 89 33102
Vet eomnaton Int. 660 450 300  Estantes 2

ﬁ Apertura electrénica
Electronic opening
[7]a]s]
oo@/ OPCIONAL alfa 140

DR alto ancho fondo kg litros Ref.
Maneta Ext. 1 380 141 33103
C- e X 000 550 535

Int. 900 450 380 Estantes 2
b Cierre con bulones
', Locking bolts

ALFA 60 2 bulones / Bolts

141

alfa 200

ALFA 90 2 bulones / Bolts alto ancho fondo kg litros Ref.
ALFA 140 3 bulones / Bolts
PR S Ext. 1230 600 535 490 197 33104
ALFA 300 5 bulones / Bolts Int. 1130 500 380 Estantes 3
45 mm
PUERTAl Chapa de acero
Door Thickness alfa 300
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1500 750 535 670 318 33105

45 mm
CUERPOR  Chapa de acero
Body Thickness

Int. 1400 650 380 Estantes 3




Cajones de seguridad disefiados para la
6ptima custodia de objetos de valor

Las caracteristicas constructivas y

de cierre respetan los requerimientos
bancarios

La estructura de cada columna
componible de cajones de seguridad
esta elaborada en acero pintado

Cada columna tiene medidas externas
fijas (ancho y fondo), permitiendo el
perfecto ensamble de la composicion
Los compartimentos y sus puertas (todas
numeradas progresivamente) presentan
diferentes alturas, adaptandose a las
necesidades de cada cliente



PUERTA

CUERPO

Apertura con llave
Key opening

Secreto
Mechanical combination
PETRA G-4 90 M

Apertura electrénica
Electronic opening
PETRA G-4 90 E

Maneta
Handle

Cierre con bulones
Locking bolts
4 bulones / Bolts

73 mm
Chapa de acero
Door Thickness

73 mm
Chapa de acero
Body Thickness

petra G4 90 E

PETRA G4 - 90
GRADO IV

HOMOLOGADOS
UNE-EN 1143-1
GRADO IV

Cuerpo y puerta construidos con doble pared de
chapa de acero de distintos espesores. La camara
entre ambas chapas se compacta con mortero de
alta resistencia y entramado metalico, resistente

a los ataques llevados a cabo con los medios
mecanicos y térmicos mas potentes.

La puerta y los puntos vitales de las cajas fuertes,
van protegidos en su perimetro por defensas
especificas anti-taladro

Both the safes body and wing are made up of
steel sheet casing in different thinkness options
that contains a “CFS” multi propouse single-piece
armoured casing.

They are able to resist any possible attack made
by themost powerful thermal and mechanical
means. Both the safe’s wings and the most critical
parts are protected along their perimeter wall by
specific means against perforation

Corpo e porta construidos com dupla parede de
chapa de ago de distintas espessuras, a camara
entre ambas é compactada com betdo armado
resistente aos ataques efectuados com os meios
mecanicos e térmicos mais potentes.

A porta e os pontos vitais dos cofres fortes
monobloco estao protegidos no seu perimetro por
defesas especificas anti-perfuracéo

petra G4 90 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 720 680 520 490 90 33430
Int. 580 540 305

petra G4 90 M

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 720 680 520 490 90 33431
Int. 580 540 305

petra G4 90 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 720 680 520 490 90 33432
Int. 580 540 305

petra G4 90 E retardo + bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 720 680 520 490 90 33433
Int. 580 540 305
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Pastilla homologada para anclaje de
cajas fuertes y cajeros automaticos

Homologada resistencia al anclaje de
mas de 2.000 kilogramos conforme
UNE 108136 y O.M. 317/2011

Apertura con llave Maneta
B " Key opening c- Handle
dBAA| Apertura electronica Receptora
gg Electronic opening Slot
ommE) OPCIONAL

OPTIONAL 40 mm

PUERTAl Chapa de acero

Volante q Door Thickness
Wheel

40 mm

',‘ Cierre con bulones cUerPOll  Chapa de acero

Locking bolts Body Thickness

PETRA
GRADO IV

PRODUCTO CERTIFICADO
GRADO IV
UNE-EN 1143-1

En cumplimiento con la
Orden Ministerial
INT /317 /2011

petra 40 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 460 445 160 35 33440
Int. 300 380 300

petra 40 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 460 445 160 35 33450
Int. 300 380 300

petra 40 E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 380 460 445 160 35 33460
Int. 300 380 300

petra 60 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 550 530 455 205 65 33441
Int. 470 450 300

petra 60 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 550 530 455 205 65 33451
Int. 470 450 300

petra 60 E retardo blogueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 550 530 455 205 65 33461
Int. 470 450 300

petra 100 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Exto 690 550 500 275 100 33442
Int. 610 470 350

petra 100 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext.o 690 550 500 275 100 33452
Int. 610 470 350

petra 100 E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Exto 690 550 500 275 100 33462
Int. 610 470 350




ESPECIAL GASOLINERAS

petra 60 B 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 550 530 455 205 65 33471
Int. 470 450 300 X

petra 100 B 2L L

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 690 550 500 275 100 33472
Int. 610 470 350 Xl

petra 60 B E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 550 530 455 205 65 33481
Int. 470 450 300 Xl

petra 150 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 780 600 570 370 153 33443
Int. 700 520 425

petra 150 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 780 600 570 370 153 33453
Int. 700 520 425

petra 150 E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 780 600 570 370 153 33463
Int. 700 520 425

petra 200 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1000 600 570 450 200 33444
Int. 920 520 420

petra 200 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1000 600 570 450 200 33454
Int. 920 520 420

petra 200 E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1000 600 570 450 200 33464
Int. 920 520 420

petra 270 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1330 600 570 545 275 33445
Int. 1250 520 420

petra 270 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1330 600 570 545 275 33455
Int. 1250 520 420

petra 270 E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1330 600 570 545 275 33465
Int. 1250 520 420

w»>>TOAHTMOMD

petra 100 B E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 690 550 500 275 100 33482
Int. 610 470 350 X

petra 60 B E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 550 530 455 205 65 33491
Int. 470 450 300 Xl

petra 100 B E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 690 550 500 275 100 33492
Int. 610 470 350 Xl

petra 350 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1430 650 610 640 355 33446
Int. 1350 570 460

petra 350 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Exto 14300 650 610 640 355 33456
Int. 1350 570 460

petra 350 E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1430 650 610 640 355 33466
Int. 1350 570 460

petra 450 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1430 700 700 740 460 33447
Int. 1350 620 550

petra 450 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1430 700 700 740 460 33457
Int. 1350 620 550

petra 450 E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1430 700 700 740 460 33467
Int. 1350 620 550

petra 540 2LL

alto ancho fondo kg litros Ref.
Exto 1550 750 700 845 542 33448
Int. 1470 670 550

petra 540 E retardo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 1550 750 700 845 542 33458
Int. 1470 670 550

petra 540 E retardo bloqueo

alto ancho fondo kg litros Ref.
Exto 1550 750 700 845 542 33468
Int. 1470 670 550
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Pletinas rectangulares en tres lados de la puerta

Lateral de bisagras con perfil continuo antipalanca

Llaves sustituibles de doble paletén

Cerradura de combinacion numérica con tres discos coaxiales
Mecanismo de cierre protegido por sistemas de rebloqueo
automatico

Ref.
33011

Ref.
33012

Ref.
33013

Ref.
33014

Ref.
33015



@

Cerradura con llave de doble paletén VDS KLA1

Combinacién mecanica con tres discos Combinacion electrénica
opcional

Estructura en acero de 3 mm

Apertura a 180° por medio de robustas bisagras externas

Cierre por 3 lados con bulones de 20 mm accionados mediante
maneta

Perfil anti palanca totalmente encastrado en el cuerpo del armario
en el lado de las bisagras

Acero al manganeso para la proteccion del mecanismo

Ref.
33002

Ref.
33003

Ref.
33001

Ref.
33005
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[1]2]3]
[4]5]6]
[7]8]9]
[x[o]#]

\7,
o»

AR 501LL
AR 502LL
AR 501E
AR 502E

PUERTAI
CUERPOI

ARMARIO AR
GRADO S1 CERTIFICADO

GRADO S1
CERTIFICADO
S/NORMA UNE-EN 14450

AR 502-E

AR 501-LL

alto ancho fondo kg litros
Ext. 1460 500 350 98 209 41101
Int. 1454 494 291

Apertura con llave
Key opening

Ext. 1460 730 350 130 307 41102
Int. 1454 724 292

Apertura electrénica
Electronic opening
AR 501 E/ AR 502 E

Volant
Whool AR 501-E
alto ancho fondo kg litros
Cierre con bulones Ext. 1460 500 350 98 209 41111
Locking bolts

Int. 1454 494 201

5 bulones / Bolts
5 bulones / Bolts
5 bulones / Bolts
5 bulones / Bolts

AR 502 -LL
alto ancho fondo kg litros

AR 502-E

3 mm
Chapa de acero alto ancho fondo kg litros
Door Thickness
Ext. 1460 730 350 130 307 41112

3 mm
Chapa de acero
Body Thickness

Int. 1454 724 292




28 BB
28 BBT
125 BB
125 BBT

PUERTA

CUERPOI

CAJAS DE DEPOSITO RASHA
SOBREPONER

Apertura electrénica
Electronic opening
OPCIONAL
OPTIONAL

Apertura con pomo
Key opening

Cierre con bulones
Locking bolts

4 bulones / Bolts
4 bulones / Bolts
8 bulones / Bolts
8 bulones / Bolts

Receptora
Slot

10 mm
Chapa de acero
Door Thickness

4 mm
Chapa de acero
Body Thickness

125 BB

125 BB

alto ancho fondo kg litros
Ext. 1015 510 510 162 125 36034
Int. 539 502 460

125 BBT

alto ancho fondo kg litros
Ext. 1015 510 510 162 125 36038
Int. 539 502 460

28 BB

alto ancho fondo kg litros
Ext. 560 380 380 64 28 36037
Int. 238 372 330

28 BBT

alto ancho fondo kg litros
Ext. 560 380 380 64 28 36033
Int. 238 372 330
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o»
PUERTAI
CUERPOI

SUBMOSTRADOR SMD 1C
SOBREPONER

Pasa cable
_

Apertura con llave
Key opening

Apertura electrénica
Electronic opening

Bulones sistema giratorio anti-sierra

Cierre con bulones motorizado SMD 1C

Locking bolts

SMD 1C 2 bulones / Bolts

3+1 mm SM D 1 C

Chapa de acero )

Door Thickness alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 540 450 550 60 20/90 43001

3 mm . 7 .

Body Thickness Int. 380 451 520 receptaculo inferior

156 ESB
SOBREPONER

Apertura con llave
Key opening

Apertura electrénica
Electronic opening

Volante
Wheel

Receptora
Slot

156 ESB

Cierre con bulones motorizado
Locking bolts
8 bulones / Bolts

156 ESB =Y

10 mm alto ancho fondo kg litros Ref.
Chapa de acero
Door Thickness Ext. 590 530 500 185 90 36820

Int. 469 462 419

242 mm
Chapa de acero

Body Thickness * Opcionalmente variacién en altura



Con estructura interior realizada en acero de gran espesor, van dotadas con
blindajes especiales en toda la superficie de la puerta

Armadura anti-palanca y anti-delaminacién, rellena de hormigoén (excepto
AD 1700)

Protecciones de acero al manganeso

Perfil antipalanca en el lado de las bisagras

Cerradura con llave de doble paletén VDS KL1

Combinacién mecanica con tres discos

Combinacién electrénica mas llave de doble paletén VDS KL1. Opcional

Ref.
33025

"t Ref.
33023



PUERTA BLINDAFAC

Modular acorazada RS

Modular acorazada

ACORAZADA MODULAR

Con estructura interior realizada en acero de gran
espesor, van dotadas con blindajes especiales en
toda la superficie de la puerta

Armadura anti-palanca y anti-delaminacion, rellena de
hormigén (excepto AD 1700)

Protecciones de acero al manganeso

Perfil antipalanca en el lado de las bisagras
Cerradura con llave de doble paletén VDS KL1
Combinacién mecanica con tres discos
Combinacién electrénica mas llave de doble paleton
VDS KL1. Opcional

Internal structure made of thick steel. They are
equipped with special relocking devices on the whole
surface of the door

Tear-resistant and levering-resistant shield, with
concrete inside (except AD 1700)

Manganese steel protection of the mechanism
Continuous anti-wrench outline on the hinged side
Lock with double bit key VDS KL 1

Mechanical combination lock with three wheels
Optional electronic lock

Estrutura interna fabricada em ago de grande
espessura, apresentando blindagens especiais em
toda a superficie da porta.

Armadura antiarrombamento e anti-corte, preenchida
com betéo

Armadura anti-arrombamento e anti-corte, preenchida
com betéo (exceto mod. AD 1700)

Protecdes de agco manganés

Perfil anti-arrombamento no lado das dobradicas
Fechadura com chave de duplo palhetdo VDS KL1
Combinagao mecanica com trés discos

Fechadura eletrénica opcional

modular acorazada

alto ancho acabado kg espesor Ref.

1860 750 RAL7016 173 140 37101

Apertura con llave
B " Key opening

Secreto
Mechanical combination
OPCIONAL
OPTIONAL

mBEAa]  Apertura electrénica

EE Electronic opening

a@mEj) OPCIONAL
OPTIONAL Exterior
Volante Hueco puerta

1600 600 RAL 7001

Wheel

.‘ Cierre con bulones
, Locking bolts

S

Modular Acorazada RS 5 Pletinas mOdUIar acorazada RS Grado V

alto ancho acabado kg espesor Ref.

1860 750 RAL7016 173 140 37101

3+3 mm i
PUERTAR  Chapa de acero e
Door Thickness Hueco puerta

1600 600 RAL 7001




Detalle grapa de unién

DOMESTICO

Versiéon doméstica con alto grado de seguridad Compuesto
por paneles de acero de facil manejo Puerta monobloque
dotada de tres cerraduras Mod. 480-B y dos pasadores
interiores (visor opcional) Posibilidad de desmontaje para su
traslado de ubicacion

Presupuesto personalizado

PROFESIONAL
HOMOLOGADO UNE - EN 1143-1 GRADO V

Homologado con Grado V segun la norma europea

EN 1143-1 (también disponible sin homologacién)

Recintos acorazados modulares de rapida y sencilla
instalacion

Compuesto por bloques de acero de pequefias dimensiones
Construidos con materiales de alta calidad y resistencia
Medidas ajustables

Puerta de disefio modular con dos cerraduras homologadas
y un pasador interior que acciona la pletina de acero central
Destinados a la proteccion de articulos de grandes
dimensiones y a la proteccion de personas como cuarto
antisecuestro






cajas
ignifugas

FIREPROOF SAFES - COFRES ANTIFOGO




CAJAS INGNIFUGAS



FR21 P

Cajas ignifugas con Certificacion Sueca 60P para la
protecciéon de documentos

Resiste temperaturas de hasta 1015 °C durante 60
minutos

Caja construida con material aislante

Sistema de cierre electrénico

Antifire safes with Sweden Certification 60P for
documents protection

Support temperatures up to 1015 °C for 60 minutes
Safe built with isolate material

Electronic locking system

Cofre forte anti-fogo com Certificagdo Sueca 60P
para protecao de documentos

Resiste a temperaturas de até 1015 °C durante 60
minutos

Cofre forte fabricado com material isolante
Sistema de trancamento electronico

Apertura con pomo
Key opening

FR21 P
PROTECCION PAPEL

FR 21 P

alto ancho fondo kg litros Ref.
ggg Apertura electrénica Ext. 344 424 388 37 25 22049 azul
mog|  Electronic opening Int. 245 325 260 22050  roja

" Cierre con bulones
. Locking bolts
FR 26 P 2 bulones / Bolts

FR40P 4 bulones / Bolts
FR123 P 5 bulones / Bolts
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FR 40 P

Cajas ignifugas con Certificacion Sueca 60P
(FR 26P) y 120P (FR 40P) para la proteccion
de documentos Resiste temperaturas de hasta
1015 °C durante 60 minutos (FR 26P) y 120
minutos (FR 40P) Caja construida con material
aislante

Sistema de cierre electronico

Antifire safes with Sweden Certification 60P
(FR 26P)and 120P (FR 40P) for documents
protection Support temperatures up to 1015 °C
for 60 minutes (FR 26P) and 120 minutes (FR
40P) Safe built with isolate material Electronic
locking system

Cofre forte anti-fogo com Certificacdo Sueca
60P (FR 26P) e 120P (FR 40P) para protegéo
de documentos Resiste a temperaturas de até
1015 °C durante 60 minutos (FR 26P) e 120
minutos (FR 40P) Cofre forte fabricado com
material isolante

Sistema de trancamento electronico

@.w___ Apertura con llave
Key opening
FR40P/FR123 P
BBaA| Apertura electronica
EIE Electronic opening

Maneta
Handle
FR40 P
FR123 P

c
Volante
Wheel
FR 26 P
.‘ Cierre con bulones
, Locking bolts
FR 26 P 2 bulones / Bolts

FR40P 4 bulones / Bolts
FR123 P 5 bulones / Bolts

_FRP
PROTECCION PAPEL

FR123 P
FR 26 P
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 424 344 444 41 25 22051
Int. 325 245 316
FR 40 P
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 542 491 467 96 40 22052
Int. 389 338 304
FR 123 P
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 992 585 507 200 123 22053
Int. 833 426 346




FRD

PROTECCION SOPORTE MAGNETICO

FR8D

Caja ignifuga con certificacion sueca 60D para
la proteccion de datos

Resiste temperaturas de hasta 1000 °C
durante 60 minutos

Caja construida con material aislante

Sistema de cierre electronico

Ruedas desmontables

(FR 13D)

Antifire safes with sweden certification 60D for
data protection

Support temperatures up to 1000 °C for 60
minutes

Safe built with isolate material

Electronic locking system

Removable wheels

(FR 13D)m

Cofre forte anti-fogo com certificacéo sueca
60D para protecao de datos

Resiste a temperaturas de até 1000 °C
durante 60 minutos

Cofre forte fabricado com material isolante
Sistema de trancamento electronico

Rodas desmontaveis

(FR 13D)o

Apertura con pomo
Key opening
FR8D

Apertura electrénica
Electronic opening

[1]2]3]

[a]5]

[7]8]9]

[x]o]#]
Maneta

‘- Handle

FR13D
FR123 D

.‘ Cierre con bulones
, Locking bolts
FR8D 2 bulones / Bolts

FR13D 4 bulones/ Bolts
FR 123 D 5 bulones / Bolts

FRA123 D
FR 8 D
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 520 410 445 73 9 22054
Int. 279 169 187
FR13 D
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 629 479 467 116 13 22055
Int. 364 214 167
FRA 123 D
alto ancho fondo kg litros Ref.
Ext. 992 585 507 241 48 22057
Int. 728 315 210
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Archivador antifuego con

Certificacion Sueca 90P para proteccién
de documentos

Resiste temperaturas de hasta 1050 °C
durante 90 minutos

Caja construida con material aislante
Cierre automatico de una sola cerradura
de seguridad con posibilidad de cerrar
cada cajon independientementel

Ref.
22056



caudalitas

armarios portallaves
expositores
buzones

CASH BOXES, KEY BOXES,
STAND DISPLAYS, LETTER BOXES

COFRES PORTATIES, CHAVEIROS,
EXPOSITORES, CAIXAS DE CORREIO

74(C






Ref.
17000
17001
17002
17003

Ref.
17010
17011
17012
17013

blanco
rojo
azul
negro

blanco
rojo
azul
negro

Ref.
17020
17021
17022
17023

Ref.
17030
17031
17032
17033

Ref.
17040
17041
17042
17043

Ref.
17044
17045

Ref.
17046
17047

blanco
rojo
azul
negro

blanco
rojo
azul
negro

blanco
rojo
azul
negro

azul
rojo

azul
rojo



Ref.
25001
25002
25003
25004

Ref.
25005
25006
25007
25008

blanco
rojo
azul
gris

blanco
rojo
azul
gris

Ref.
25009
25010
25011
25012

Ref.
25013
25014
25015
25016

Ref.
17014
17015
17016
17017
17018

blanco
rojo
azul
gris

blanco
rojo
azul
gris

azul
rosa
verde
rojo
purpura



EFECTIVO
CAUDALITAS

CASH BOXES / COFRES PORTATIES

efectivo PRO M1

alto ancho fondo litros Ref.
90 300 230 6 17100 negro

efectivo PRO M2 efectivo PRO B1

alto ancho fondo litros Ref. alto ancho fondo litros Ref.
110 360 250 9,5 17101 negro 73 415 297 8,5 17102 negro

MAQUINA CLASIFICADORA €

165

magq. clasificadora

Ref.
28001




Ref.
26001

Ref.
26002

Ref.
26003

Ref.
26004

Ref.
26005

Ref.
26011

Ref.
26006




expositor para
caudalitas

Ref. 99072

EXPOSITORES

expositores polivalentes

para cajas fuertes

para cajas

de sobreponer
(necesario
complemento

soportes)
Ref. 99029
Ref. 99088

expositor para

caudalitas infantiles
Ref. 99071

para cajas de

empotrar
Ref. 99088

expositor para
candados de arco

Ref. 99066
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Ref.

30001
30002
30003
30004

Buzones construidos con chapa de

acero de 1 mm de espesor

Acabado superficial en pintura epoxy

Cerradura con 2 llaves

Tornilleria de fijacién incluida

Disponibilidad de llaves en bruto

Ref.

30006
30007
30008
30009

Buzones construidos con chapa de
acero de 1 mm de espesor

Acabado superficial en pintura epoxy
Cerradura con 2 llaves

Tornilleria de fijacion incluida
Disponibilidad de llaves en bruto

blanco
negro
verde
granate

blanco
negro
verde
granate



Buzones construidos con chapa de
acero de 1 mm de espesor

Acabado superficial en pintura epoxy
Cerradura con 2 llaves

Tornilleria de fijacion incluida
Disponibilidad de llaves en bruto

Ref.
30011
30012
30013
30014

blanco
negro
verde
granate






especiales

SPECIAL ITEMS - ESPECIALES




201-R
201-R
300-R
301-R
301-R
301-R

201-LS/101-L/S-90
201-L/101-L/S-90

301-L

301-L

304-F (pareja)
304-DF (pareja)

U.E. (Unién Eléctrica)
U.E. (Unién Eléctrica)

RP

RP

LP

S-90 P
S-90 P
MB-86 PL
MB-86 P Pomo
CDF P Latén
CDF P Latén
CDF Niquel
CDF Niquel

Ref.
664010244000
664010274000
664010246000
664010248000
664010270000
664010273000
664010245000
664010275000
664010247000
664010271000
664010252000
664010253000
664010256000
664010268000

Ref.
664010249000
664010267000
664010258000
666010260000
666010266000
666010278000
666010279000

07050
07051
07060
07061



Cil. MC U.E. (Uni6n Eléctrica)

Cil. Amaestrado UFG (Unién Fenosa Galicia)

Cil. Amaestrado AC (Aguas de La Corufa)

Cil. Amaestrado CYII (Canal de Isabel II)
Cil. Amaestrado GCM (Gas Castilla La Mancha)

Cil. MC Hidroeléctrica

Cil. Amaestrado UFG (Unién Fenosa Galicia)

MB 86 PL
MB 86 PL
MB 86 PP
MB 86 PP

Ref.
606010581000
606010583000
606010587000
606010589000

latéon
laton
laton
latén

latén

niquel

latén

niquel

latén
latén
latén
latén
latén
latén

laton
niquel
laton
niquel

Ref.
07007
07534
07535
07540

Ref.
07008
07020
07010
07021
07019
07009
07011
07030
07031
07040

Ref.
07016
07022
07017
07023
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589 Caja 82 Niquelada
Pomo niquelada
Emergencia 1 Niquelada
Emergencia 2 Niquelada
590 Niquelada

571 Niquelada

577 Niquelada

586 Niquelada

587 Niquelada

L-70 mm Niquelada

LS Niquelada

91-C Niquelada

Plana

P Perfil Europeo (larga)
F Perfil Europeo

MB / RP (S.T.S)

504 / S-90 P (S.T.S)

Caudalita pulsador niquelada
Caja Emergencia/Caudalita mini niqg.

Portallaves niquelada
Buzén niquelada

Caja mecanica

Caja electronica

590-480 B

Arca 70

558 U.E. (Union eléctrica)
571

577

586

587

L-70 mm

LS Niquelada

91-C Niquelada

Plana

P Perfil Europeo

P Perfil Europeo C/Plastico
F Perfil Europeo

504 / S-90 P (S.T.S)
MB-86 (S.T.S)

Ref.
690010049020
692010061020
690010058020
690010059020
690010040020
690010007020
690010002020
690010121020
690010044020
690010119020
690010005020
690010020020
690000008000
690000193000
690000052000
690000123000
690000127000
690000125000
690000126000
690000128000
690000135000

Ref.
690010140000
690010141000
690000139000
692010122020
690010012020
690010171020
690010137020
690010172020
690010173020
690010174020
690010165020
690010164020
690010163000
690000053000
690010152000
690010175000
690000170000
690000176000



Grupo Sencillo llave “FAC”
Grupo Maestra y Gran Maestra “FAC”

Misma clave cilindro perfil europeo
Con la misma llave “FAC”

Con la misma llave “PLANA”

Con la misma clave caja

Maletin Kit de Igualaciéon FAC
Maletin Kit de Igualacion FAC/RP
Maletin Kit de Igualacion

cilindros perfil europeo

Cortes llaves de caja
Combinacién caja mecanica

Ref.
99003
99005

Ref.
99006
99008
99009
99007
99091
99092

99093

Ref.
99100
99101
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()

desde 1931

FAC SEGURIDAD, S.A.

Poligono Industrial Monte Boyal
Avda. de la Constitucién, parcelas 108/112
45950 Casarrubios del Monte
Toledo. ESPANA

Tel.: (34) 91 818 31 44
Fax: (34) 91 818 31 43

www.fac-seguridad.com
Servicio técnico
902 232 231

AENOR

Nos reservamos el derecho de introducir cuantas modificaciones sean necesarias
para mejora de los articulos
All rights reserved to any deemed necessary to the improvement of our products
Reservamos o dereito de modificar nos nossos antigos sem aviso prévio
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